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1. A UHCTPYKLWUU 3A BESOMNACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypena npoyveTteTe
BHMMAaTESHO NpeaoCcTaBeHNTe NHCTPYKUMK. NMponssoantenart
He HOCK OTrOBOPHOCT 3a HapaHsABaHWS Uy NOBpeau,
pes3yntaTt OT HenpaBueH MOHTaX unu ynotpeba. BuHarn
APBXKTE NHCTPYKUMUTE Ha 6e30MacHO U JOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Be3zonacHocT 3a geua 1 nuua B y3BUMO
NoroxeHne

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHm
pn3nYecKn, CETUBHU N YMCTBEHUN BH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
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puckose. [leua noa 8-rogmiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMNIEKCHN yBpeXaaHua Tpsabea ga ce abpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH akO He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
Heuarta Tpabea ga 6baat nog HabnoaeHue, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He cu UrpasaT ¢ ypeaa.

[pbXTe BCUYKM ONAKOBKW garneye oT Aeua u usxsbpreTe
OMaKoBKUTE MO MECTHUTE npasuna.

NMPEOYMNPEXOEHWE: YpeabT un HeEroBute 4OCTBMHN YacTu
ce Haropeludasat no Bpeme Ha ynotpeba. [NaseTe geuata u
AomMaluHuTe nobumun ganed ot ypeaa, korato ce n3nonssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

[eua He TpsibBa Aa n3BbPLUBAT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXka Ha ypeada, korato ca 6e3 Hagsop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Toau ypen e npegHasHa4yeH camo 3a roTBeHe.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toau ypen moxe ga ce usnonsea B opucu, ctam B XoTenu,
CcTau 3a rocTu CbC 3aKyCKa, KbLM 3@ FOCTU U3BBH rpaza v
Apyrn nogobHu mecTta 3a HacTaHsiBaHe, Kb4eTo nogobeH
TVMN N3MNO0N3BaHe He HaABuWLaBa CpeSHOTO HUBO Ha
AomallHa ynoTtpeoba.

Camo kBanuduumpaHo nvue Tpsabea aa nHctanupa ypeaa
N oa cMeHs kabena.

To3n ypen TpsibBa aa e cBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO C
kaben Tmn HOSVV-F, 3a aa usgbpxa Ha Temnepartypara Ha
3a4Hu1A naHern.

To3n ypen e npegHasHaveH 3a ynotpeba Ha BUCOYMHA 40
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

To3n ypea He e NpegHa3Ha4eH 3a n3nonssaHe B kopaodw,
NogKu Unun gpyru nnaeaTesiHi Cb0Be.

He nHcTtanupanTte ypeaa 3ag gekopaTtuBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe nperpsasaHe.

He moHTupanTe ypena Bbpxy nnatdopma.
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He nanonseante BLHLEH TanMep UM oTAeNHa cmMctema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpasreHue, korato paboTtute ¢ ypeaa.
NMPEOAYTNPEXOEHWE: N'oTBEHETO € XXMBOTUHCKA 1nn
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30op MoXe [a e onacHo n aa
npeavsBrKa noxap.

Hwukora He nsnon3sanTe BoAda 3a NOTyLlaBaHe Ha OrbHS
npu rotBeHe. M3kno4deTe ypena n nokpunTe nnaMmbuute
O[EeANo Unn Kanak.

BHUMAHWE: lNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa aa 6bae
HabnogaBaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOAHHO.

NMPEOYMPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsaBaKnTe npeameTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE 3a
roTBeHe.

He nouncTteante ypeaa ¢ napoyncradka.

He nanonaearite abpasmBHW, NOYNCTBALLM NpenapaT Unu
OCTpY MeTarnHu npubopwu Npu NOYMCTBaHE Ha CTbKeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa UNKn CTbKIOTO Ha Kanaka Ha roTBapcku
NnoT, Tbi KaTo Te MoraT ga HagpackaTt NoBbpXHOCTTa U fa
Aosefart 4o HarnykBaHe Ha CTbKI0TO.

MeTanHn npegMeTn KaTo HOXOBE, BUNLUM, MHXUUM U
Kanauu He TpsibBa Aa ce NocTaBAT BbpXY rOT. MAOT, Thi
KaTto MoraT fa ce 3arpesr.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: Ako noBbpxHOCTTa € HanykaHa,
n3knoveTe ypena, 3a ga nsberHete BepoATHOCTTa OT TOKOB
yoap. B cnyyan ye ypeabT e cBbp3aH AUPEKTHO KbM
enekTpuyeckaTta Mmpexa ¢ nomowitTa Ha CbeaAnHuTeNHa
KyTus, NpemaxHeTe npeanasutens, 3a Aa uskniounte ypega
OT enekTpuyeckata mpexa. BbB Bcekun euH criyyam ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa [a He ce OKOCBaT HarpsaBalluTe ce efeMeHTu.
BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSAHE Ha akcecoapu Unn Cb0Be 3a NeyeHe.
[Mpean pemoHTMpaHe U3KIYeTe 3aXpaHBaHETO.
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NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

AKO 3axpaHBalLmnAT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
CMEHW OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTBbP Unn KBanuduumpaHo nvue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BHumaBanTe, korato fJoKkocBaTe YeKMeKeTo 3a
CbxpaHeHune. To MOXe fa ce HaropeLm.

3a pga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3a4HUS Kpa
Ha HOcauuTe OT CTpaHM4YHUTE cTeHW. [ocTaBeTe HocaunTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHocT.

KntoubT 3a nskniouBaHe TpsibBa aa 6bae cBbp3aH C
enekTpuyecka mMpexa, B CbOTBETCTBME C NpasunaTa npu
okabensiBaHe.

NMPEOYMNPEXOEHWE: N3non3BanTe camo npeanasutenu
3a nnoToBe, NPOEKTMPaHN OT NPOM3BOAUTENS Ha ypeaa 3a
roTBEHe, UNN Takmea, KOUTO ca NOCOYEHUN OT
NPOM3BOANTENSA Ha ypeaa B MHCTPYKuuuTe 3a ynotpeba
KaTo noaxoAsim, unv npegnasutenn 3a nnoToBe, KOUTO ca
BrpageHu B ypeaa. /isnonssaHeTo Ha HenoaxoasLwm
npegnasuTenu Moxe ga goseae 40 3r0ononyKu.

2. NHOOPMALINA 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupane » He obpnaiite ypeaa 3a apbxkara.
e KyxHeHckuaT wkad n HuwaTta Tpabea aa
/\ BHUMAHUE! MMaT NoaxoAsiLy pa3Mepu.
+ Tpabsa oa cnaseaTe MUHUMANHOTO
Camo kBanuduumpaHo nuue Moxe ga pascTosHWe A0 APYTY Ypeam U
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa. yCTpOiiCTBa.

* MoHTupawTe ypeaa Ha 6e3onacHo n
NoAXoasLLO MSCTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)HUTE U3NCKBaHUS.

» [Mo HsiKOM YacTn OT ypeaa MuHaBa TOK.
OrpageTe ypena ¢ mebenu, 3a ga
npefoTBpaTuTe AONUP A0 ONacHW YacTu.

* CTpaHu4HWTE CTEHM Ha ypeaa Morart ga
ca B HenocpeAcTBeHa 6nmM3ocT Ao Apyru
ypeav unu wkadgoBe CbC chblyaTa
BMCOYMHA.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He MoHTMpaWTe n He usnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBaite UHCTPYKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.
BuHarn BHMmMaBanTe, Korato MectuTe
ypeaa, Tl KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN.
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He nocrtasgaiiTte ypega 6nm3o oo Bparta
unu nog nposopel. ToBa npegoTBpaTtsaBa
nagaHeTo Ha ropelua nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTaTa unu nposopeua ca
OTBOPEHM.

Crabunusupaiite ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTuTe NPeobpbLLaHeTo My.
BwxTe rnaea ,MIHcTanupaxe”.

2.2 CBbp3BaHe KbM
erneKTpuyeckaTta Mpexa

/\ BHUMAHMUE!

Puvick oT noxap unu TokoB yaap.

N3KI0YBAaTENN U KOHTAKTOPW 3a yTeyka Ha
3a3eMsiBaHeTO.

Enektpuyeckarta nHctanayus Tpsabsa ga
1“Ma 130nupalo yCcTpomcTeo, koeTo Bu
no3BosnsBa Aa M3KnNounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM NOSOCK.
V3onunpalloTo ycTpolicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPVHA Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

2.3 Usnon3BaHe

Bcuykn enexktpuyeckun Bpb3ku TpsibBa aa
ObaaT HanpaBeHW OT KBanuduumMpaH
enekTpuyap,.

YpenbT TpsibBa ga ce 3asemu.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta Cc TeXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBalyaTta Mpexa.

BuHaru nsnonseante npaBuiHo
WHCTanupaH, yCTONYMB Ha yaapu KOHTaKT.
He n3nonaeanTte pasknoHmTenu unm
aganTepu ¢ MHOIO BXOO0BE.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
gonuvpart unu aa ca B 6nmsocT go
BpaTUykaTta Ha ypega unu
NPOCTPaHCTBOTO Mo, HEro, 0CoBeHO
KOraTo € BKIIOYEH Unu BpaTuykaTa e
ropeLya.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha YacTuTe noa
HanpexeHne 1 n3onauus u n3onupaHmTe
yacTu TpsibBa Aa 6bae 3aTerHara no
TaKbB HAuYMH, Ye Ja He MoXe Aa ce
OoTCTpaHu 6e3 MHCTPYMEHTH.

BkntoyeTe 3axpaHBalLms Lencen KbM
KOHTaKTa caMo B Kpasi Ha MHCTanauusaTa.
YBepeTe ce, Ye WwencenbT 3a 3axpaHBaHe
€ JOCTbMNEH cres MOHTaX.

AKo LencensT e xnabag, He ro
BKIOYBANMTE B KOHTAKTa Ha 3axpaHBallara
mMpexa.

He un3kniousarite ypeaa, kato agbpnare ot
3axpaHBalyms kaben. BuHaru
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHEeTo.
V3nonsBarite camo nogxoasim
YCTPOWCTBA 3a n3onauus: npeanasHu
npekbcBayn Ha Mpexara, npegnasutenu
(NpegnasuTenuTe OT BUHTOB TWN TpsibBa
[a ce n3Bagar oT Abpxkava),

6 BbJIFTAPCKUA

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHWS U U3rapsiHus.
OnacHocT oT TOKOB yaap.

He npomeHsiiTe TexHu4eckute
cneumdmrkaumm Ha ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHUTE OTBOPU
He ca OnokvpaHwu.

He ocTaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha pabora.

MakniouBanTe ypena cnep BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTeNHKW, korato oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, 4okaTto ypeabT
paboTn. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KoraTo e B KOHTakT C BoAa.

He nanonseaiite ypena kato paboTHa
NOBBPXHOCT M He NOCTaBsANTE XpaHa B
OVPEKTEH KOHTAKT C Hero.

He n3nonsBsaiite ypeaa kato ANpekTHa
NOBBPXHOCT 3a roTBeHe. [0TBeHeTO
TpsibBa Aa ce n3BbpLUBA BMUHAru ¢
NOAXOASLLUM rOTBAPCKM CbA0Be.

He n3nonseante anymmHueBo honvo nnum
Opyru Mmatepuanu Mexay noBbpXHOCTTa
3a roTBEHE Y roTBapCKMs CbA, OCBEH ako
He e MOCOYEHO ApYro OT NPOU3BOAUTENS
Ha To3u ypeqa.

V3nonsBarite camo npuHagnexHocTu,
npenopbYaHy 3a To3u ypes oT
npounsBoanTens.

BuHaru nsnonasavite yawu n 6ypkaHu,
opobpeHu 3a 3anassaHe.

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT noXxap n ekcnnosu4.




MasHuHWTe 1 MacnaTta npu HarpsisaHe
Morat aa otaendrT 3ananmmuy napu. He
nobnwkasaiiTe NnamMbK UM HaropeLLeHu
npegmveTn 0 Ma3HMHaTa Ui MmacnoTo,
KoraTo roTBUTE C TakMBa.

M3napeHusTa, KoMTo OTAENs ropeLoTo
Macno, moraTt ga npu4nHAT CNOHTaHHO
3anansaHe.

M3non3BaHoTO Macmno, KOeTo Moxe Aa
CbAbpXa ocTaTbLM OT XpaHa, Moxe Aa
NPUYUHU NOXKXap Npu No-HUCKa
TemnepaTypa B CpaBHEHWE C MAcnoTo,
M3MO3BaHO 3a MbPBM MbT.

He nocrassaiTe 3anannumu NpoaykTu unm
npeamMeTy, HaBNAXHEHU CbC 3ananvmm
npoaykTu B, 6nn3o o uUnu BbPXY ypeaa.
He nossonsiBaiTe UCKpY UK OTKPUT
nnamMbK a BNIM3aT B KOHTAKT C ypeaa,
koraTo oTBapsiTe BpaTarta.

OTBapsifiTe BHMMaTENHO BpaTaTta Ha
ypena. MlanonseaHeTo Ha CbCTaBKu C
arnkoxon Moxe Aa Npean3Brka cMecBaHe
Ha arikoxon v Bb3gyx.

BHumaBariTe Aa He n3tbpBarte npegmeTu
WUINW rOTBapCKN CbA0BE BbPXY ypeaa.
[MoBbpXHOCTTA MOXe Aia ce NOBpPeAaMV.

He Bknto4BanTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTo Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
CbAOBE, UMK KOraTo HAMa TakuBa.
[oTBapcku cbaoBe, M3paboTEHN OT YyryH,
anyMVHWIA UNK C NOBPEAEHO AbHO, MoraT
[a Hagpackat KoTnoHa. BuHaru
noesguranTe Tesn npegmeTu, Korato
TpsibBa Aa MM NpeMecTuTe BbpXy
NOBBPXHOCTTA 3@ rOTBEHE.

2.4 T'pvku n nouyncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, NoXap Unu
nospea Ha ypeza.

/\ BHUMAHUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypega.

3a fga ce nsberHar noespeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emalina:

— He nocTaesiTe CbAoBe 3a hypHa nnm
ApYrn npeamMeTy AUPeKTHO BbPXY
OBHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaesnTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY ABbHOTO Ha KyxuHaTa.

— He NocTaBsinTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLumsi ypea.

— He NoCTaBaNTe BNaxHW CbAoOBE U
XpaHa B ypeaa, crnej kato
NPUKTHOYUTE C FOTBEHETO.

— 6baeTe BHMMAaTENHK, kKoraTo maxare
UV NocTaBsATE akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBAHETO Ha emalina unm

HepbXxaaemarta CToMaHa He oKasBa

BMUSHNE BbPXY NPON3BOAUTENHOCTTA Ha

ypena.

M3nonsBaiTe Abnboka TaBa 3a BnaxHu

TopTw. [nogoBuTe CokoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.

He OpbXHe ropeLum rotBapcku cbaoBe

BbpXY TabnoTo 3a ynpasneHue.

He ocTaBsanTe Te4yHOCTTa B roTBapcKmTe

CbAOBE Aa M3BPY HaMbIHO.

Mpean nogapbxka, UsknoyeTe ypHaTa.
M3kntoueTe Lwencena ot KOHTakTa Ha
3axpaHBaLyata mpexa.

YBepeTe ce, 4ye ypeanbT e cTyaeH. Vima
OMacHOCT CTbKMNEHWTE NaHenu aa ce
cyynaT.

CMeHsAnTe He3abaBHO CTbKINeHUTe
naHenu Ha BpaTuykaTa, Korato ca
nospegeHun. CebpxeTe ce ¢ oTopuanpaH
CEpPBU3EH LEHTBP.

BHumaBaliTe, korato ceanaTe Bpatuykara
oT ypeaa. BpatuykaTa e Texka!
OcTaBsHETO Ha Ma3HWHa UK XpaHa B
ypena Moxe Aa NpuyuHy noxap.
[MouncTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuran.
MopcywaBante BbTPELUHOCTTA U
BpaTMyKaTa crepg BCSKO M3MON3BaHe.
M3nyckaHaTa no Bpeme Ha paboTtarta Ha
ypena napa ce KOHAeH3upa BbpXy
CTEHUTE Ha BbTPELLHOCTTa 1 MOXe Aa
npeanssrka koposns. 3a Aa Hamanute
KOHEH3a BKIOYeTe ypeaa aa pabotu 10
MWHYTW NPEeAu roTBeHe.

MouncTeTe ypeaa c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBsarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENU UNN METanHu
npegmeTun.

Ako nsnonseate crnipen 3a ypHa,
cnepgpawiTe MHCTpyKUMuTe 3a 6esonacHoCT
Ha onakoBkara.
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He nounctBarite emaiina c kaTanuTnyHn
YacTULM (aKo € NPUIIOKUMO) C NOYNCTBALL
npenapar.

2.5 BbTpewHo ocBeTneHune

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

OTHOCHO namnara(ute) B npoaykTa u
pes3epBHUTE namnu, NPoAaBaHn OTAENHO:
Teaun namnu ca npegHasHayYeHn ga
n3abpXKaT Ha eKCTPEMHMN hranyeckn
YCINOBMS B JOMAKUHCKUTE ypeaun, KaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxHOCT nnm
ca npefHasHadeHn aa curHanusmpar
nHdOpMaLus 3a ekCnnoaTauMoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te He ca
npegHa3HavyeHn 3a 13nonasaHe no Apyr
Ha4YMH M He ca NoAxoAsLM 32 OCBETSABAHE
Ha nomeLLeHnsl B Joma.

To3u NpoAYKT BKIOYBA CBETIIMHEH
W3TOYHMK C KNnac Ha eHeprunHa
edekTnBHOCT G.

3. NHCTAJTALINA

* W3nonaeanTe camo namnm cbC cbLlinTe
TEeXHUYEeCKN XapaKTepUCTUKN.

2.6 O6cnyxBaHe

- 3anonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXKETe C
OTOPU3NPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

* W3nonseaiite camo opuUriHanHu pesepeHu
yacTu.

2.7 N3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!

Puvick oT HapaHsiBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

* CBbpxeTe ce c 06LMHCKUTE BnacTu 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa.

*  VskntoyeTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

*  3BapeTe 3axpaHBaLLUS €NEKTPUYECKN
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3xXBbpIeTe.

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

3.1 TexHU4YeCcKU gaHHU

Pasmepu

BucounHa 847 - 867 Mm
LLinprHa 596 mm
ObnbounHa 600 Mm

_
e
—

3.2 MecTonornoxeHue Ha ypeaa

MoxeTe fa MOHTMpaTe CBOOOAHO CTOSALMS
ypen c wkadpose ¢ eqHata unv asete
CTpaHULUM 1 B brbna.
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3.3 U3paBHsiBaHe Ha ypena

M3nonseaiTe mankuTte kpayeTta oTAOMY Ha
ypenda, 3a ja uspaBHWUTe ropHata My
NOBbPXHOCT C APYrTe NOBBPXHOCTU.

3.4 3awmTa cpely HaknaHsiHe

/N NPEQYNPEXOEHUE!

MoHTupaiiTe 3awmraTa cpeLly
HaknaHsiHe, 3a fja npefoTBpaTuTe
nagaHe Ha ypega npv HenpasuIHO
HaToBapBaHe. 3alyutaTta cpeLly
HaknaHsiHe paboTu caMo KoraTo ypeabT
€ NocTaBeH Ha NpaBUITHOTO MSICTO.
BawuaTt ypen uma cumBona, nokasaH Ha
CHMMKaTa (aKko e NpunoXxumo), 3a aa Bu
HanoMHS1 3@ MHCTanNMpaHeTo Ha
3alyuTaTa cpeLly HaknaHsiHe.

/\
@

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye CTe noctasuny sawurtara
CpeLLy HaknaHsiHe Ha npaBunHaTa
BUCOUMHA.

YBepeTe ce, Ye NOBbPXHOCTTA 3aj ypeda e
rnagka.

1. 3apaniTe npaBuHaTa BUCOYMHA U NJIOLLY
3a ypega, npeav ga npukpenure
3awmraTta cpelly HaknaHsiHe.

2. MoHTupanTe 3awmrara npoTus
HaknaHsiHe Ha 176 MM Hagony OT Hal-
ropHaTta NoOBbPXHOCT Ha ypeaa u Ha 24
MM OT fisiBaTa cTpaHa Ha ypeaa B
Kpbrrnata gynka Ha ckobarta. Buxre
unocTpaunaTa. 3aBsuiite 9 B CONMOHWSA
MaTepuvan unu nsnonssante NoaxoasLua
onopa (cTeHa).

3. MoxeTe ga HamepuTe OTBOpa OT nsABaTa
CcTpaHa B 3agHaTa 4acT Ha ypeaa. BuxTe
untoctpayusta. NocTtaeeTe ypena B
cpefaTa Ha NPOCTPaHCTBOTO MeXay
wkadoseTe (1). AKO NPOCTPAHCTBOTO
mMexay LwkadoBeTe e No-ronsmo ot
LuMpuHaTa Ha ypeaa, Tpsabsa aa
perynupaTe CTpaHNU4YHOTO U3MepBaHe, 3a
a ueHTpupare ypeaa.

3.5 EnekTpu4yecka uHcTanauus

/\ BHUMAHMUE!

npOMSBOJJ,VITeJ'IﬂT HE& HOCU OTroBOPHOCT,
aKo He cnaseaTte npegnasHuTe Mepku ot
rnaBuTe 3a 6e3onacHocCT.

BBJITFAPCKU 9




Tosu ypep ce goctaes 6e3
eneKkTpo3axpaHBalLm Liencen u kaben.
CbeaunHuTENHaTa KneMa ce Hamupa 3ag,
3a4Hus NnaHen.

Mpunoxumu BUaoBe Kabenu 3a pasnuyHu
chaszu:

®da3za MuHumaneH pa3mep
kaben

1 3x6,0 mm?

3 c HeyTpan 5x1,5 mm?

/\ BHUMAHMUE!

3axpaHBalmaT kaben He Tpsabea oa
onvpa YacTTa Ha ypeaa, LpuxmpaHa Ha
uncTpaumsTa.

4. OINMMCAHNE HA NMPOOYKTA

4.1 O6w, npernen

10 BbJIFAPCKH

EERORNCEOENE

Konye 3a dyHkumnTe Ha dypHaTa
EkpaH

Konye 3a TemnepatypaTta
WHavkaTtop 3a Temnepartypa/ cMmBon
Konyeta 3a nnota

HarpsBaly enemeHT

OcBeTneHne

Bopgaun 3a ckapa, oTcTpaHsemu
BeHtunatop

[Mo3numsa Ha ckapa

BbTpelwsHa yacT Ha pypHaTa— cbp 3a
no4ncTBaHe ¢ BoAa




4.2 MNMpernep Ha roTBapckaTta nnoya

45 265 mm

ﬂ'l
mm
\/n |

uE o

5. MPEOV MbPBA YINOTPEBA

)&

A
\4

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 MNbpBOHavanHo noarpsABaHe 1
noyncreaHe

3arpeiite npeaBapuTeriHO NpasHUs ypes
npeau mbpeata ynotpeba 1 ce CBbpXeTe C
XpaHaTa. YpeabT MOXe [a U3nbysa
HenpusiTHa Mupuama u gum. MNpoeeTtpeTe
NOMELLEHMETO MO BPEME Ha
npeaBapuUTeNIHOTO 3arpsiBaHe.

1. N3BapeTte OT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
NOABWXHUTE OMOPW Ha cKkapara.

2. 3apawnTte dyHKUMATa E . 3apante
MakcumanHaTa Temnepatypa. OctaBete
ypeaa na paboTtu B npoabmkeHue Ha 1 u.

3. 3apante dyHkuuATa Ii 3apanTte
MakcumanHa Temnepatyparta. OcraBete
ypena fa pabotu B npoabikeHne Ha 15
MWH.

4. 3apante yHKUMATa . 3apanTte
MakcumanHa Temnepatyparta. OcraBseTe
ypena fa pabotu B npogbikeHne Ha 15
MWH.

5. WsknoyeTe ypeda n nsvakante ga
N3CTUHE.

6. [llouncteainTe ypeaa u akcecoapute camo
¢ M1kpodubbpHA Kbpna, Tonna Boga u
MEK NoYMcTBaLLY, npenapart.

30Ha 3a roTeeHe
MHaukaTtop 3a ocTaTbyHa TonnuHa

7. TllocTtaBeTe NpuHagnexXHocTUTE M
NOABWXHUTE OMOPW Ha ckapaTa obpaTHO
B MbpBOHa4anHaTa um nosuums.

5.2 HacTpo#Ka Ha YacOBHMKa

TpsibBa foa HacTpouTe BpeMeTo npeau ga
n3nonseaTte ypHarta.

@ CBETH, KOraTo CBbpXeTe ypeaa KbM
elieKTpn4ecko 3axpaHBaHe, a ce OKaxe, 4ye
HAMa TOK Unu Tal7IMep'bT He e 3afafeH.

HaTtucHete + wim
npaBuUIHOTO BpeMe.
Cnen npubnmanTenHo neT cekyHau
NPeMUreaHeTo cnmpa u ekpaHbT NoKa3ea
yaca, KOWTO CTe HacTpounu.

3a 3afjaBaHe Ha

5.3 NpomsiHa Ha Yaca

@

He MoxeTe fa npomeHsiTe yaca, ako
HSAKOS1 OT (PYHKLUMMTE paboTu.

HaTtuckaiite D OTHOBO W OTHOBO, AOKaTO
nHAMKaTopa Ha yHKUMs Yac oT
[AEeHOHOLLMETO Mura.

3a na 3aganeTe HOB Yac, BUXKTe ,3aaaBaHe
Ha yac”.

5.4 Mpubupawm ce Knro4oBe

3a ga usnonseaTte ypeaa, HaTUCHETE KroYa.
KntoybT nanmsa.
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6. MOYA - EXXEAHEBHA YTOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

6.1 HacTtpowka 3a 3aTonnsiHe

CumBonu ®yHKUMA

MonoxeHnwne UsknioueHo (Off)

MopabpkaHe Ha TonnNuMHa

0
@ [1BoliHa 30Ha
3

3a aKTuBUpaHe Ha BbHLHUA KPbr:
3aBbpPTETE KOMNYETO NO NOoCOoKa Ha
YacoBHMKOBATa CTpesiKa nNpu neka cbnpoTtuea

kom © . Torasa 3aBBbPTETE KONYETO 0BPaTHO
Ha YaCOBHVKOBATa CTpenka 4o npasunHarTa
CTereH Ha HarpsiBaHe.

3a geakTUBMpPaHe Ha BLHLUHUS KPbr:
3aBbPTETE KIoYa Ha NMO3NLUS U3KIT.
MHomkaTopbT yracsa.

6.3 MuaukaTop 3a ocTaTby4Ha
TOnnuHa

1-

©

HacTpoiiku 3a saTonnsHe

M3non3BaliTe ocTaTbYHaTa TOMNMHA, 3a
[a HamanuTe KOHCyMauumsaTa Ha eHeprus.
M3kntoyeTe 3oHaTa 3a rotBeHe
npmbnuantenHo 5 - 10 MuHyTK Npeau
NPUKNIOYBaHe Ha npoLieca Ha roTBeHe.

3aBbpTeTe Kknoya 3a n3bpaHarta 30Ha 3a
roTBeHe Ha HeobxoanMaTa HacTpoika Ha
3aTonnsiHe.

3a ga 3aBbpLuMTE MpoLeca Ha roTBeHe,
3aBbpTETE KOMYETO B U3KITOYEHO
NonoXeHue.

6.2 AKTMBMpaHe U geaKTMBUpPaHe Ha
BbHLWHUTE KPpbroBe

MoBBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE MOXe Aa ce
npuroaM KbM pasmMepa Ha roTBapckuTe
cbaose.

/\ BHAMAHMUE!

[lokaTo MHAMKATOPBLT € BUaUM,
CbLLECTBYBa PUCK OT U3rapsiHus,
BCIEACTBME Ha OCTaTb4yHa TONMMHa.

MHOmkaTopbT ce nosiBsiBa, KoraTo 30Ha 3a
roTBEHE e ropetua, Ho He PyHKLMOHMPA, aKo
3axpaHBaHETO € U3KITHYEHO.

VHOMKaATOPBT MOXE CbLLO Aa Ce NOABY:

*  3a CbCedHWUTE 30HU 3a FOTBEHE, I0PU aKo
He rv usronssare,

e KOraTo ropelu Cb0Be 3a roTBeHe ca
MoCTaBeHM Ha CTy[eHa 30Ha 3a roTBeHe,

e KOraTo nrnovaTa e U3KnYeHa, Ho 3oHaTa
3a roTBeHe e Bce olle ropetla.

VHavkaTopbT n3yesBa, korato 3oHaTa 3a
roTBeHe ce oxnagw.

7. TJTO4A - MPEMNOPBKN N CBBETH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 F'oTBapcKu cbaoBe

Pe3ynTaT|/|Te OT rOTBEHETO 3aBUCAT OT
mMaTtepuarsna Ha rotBapCkuTe cbaoBse

12 BbJIFAPCKH

@

[bHOTO Ha roTBapckus cba TpsibBa aa e
KONKOTO MOXe no-aebeno 1 nnocko.
YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha cbaoBeTe ca
YUCTU N CyXun, nNpean ga ru nocraBute

BbPXY NOBBPXHOCTTA Ha KOTMOHA.




®

He nsnonseaiTte cbaoBe 3a roTBEHE Ha

7.2 Cneuuncpmkaumsa Ha 30HUTe 3a
rotBeHe

KepaMW4HMS KOTIIOH C OCHOBM C SICHO 3oHa3a [uamerbp Haro- MowHoct

nspaseHu pbboBe, Hanp., YyryHeHu rotBeHe TBapckute cbaoBe (W)

Turanu. Te moraT fa HagpackaTt unm (Mm)

M3TbpKaT NOBbPXHOCTTA Ha KOTMOHA 3a

NOCTOSHHO. S:,qHa na- @O 145 1200

@ 3agHa 170-265 1400/2200
AdcHa

[oTBapckn cbaoBe, M3paboTeHn OT

emMainupaHa cTomaHa v ¢ anyMuHueBsw Egsf:a ® 145 1200

UM MeaHU ObHa, MoraT ia npeamsBukaT

NpoMsiHa B LiBETA HA CTbKIIO- Mpeara 140-210 1000/2200
nasa

KepamuyHaTa NnoBbPXHOCT.

3a fa necTuTe eHeprusa U Ja cTe CUrypHu, Ye
KOTMOHBT paboTh NPaBUIHO, ALHOTO 3a
cbAoBe TpsbBa Aa e ¢ noaxoasiy
MUHUMAareH anameTbp.

7.3 OnpocTeHO pbLKOBOACTBO 3a
rotBeHe

@

aHHWTe B TabnuuaTta ca camo
M S o A Y
- = - - OPUEHTUPOBBYHN.

Hactpowku 3a  U3nonsBaute , 3a Aa: Bpeme [lpenopbku

3aTonnsiHe (MuH)

§ 1 MopabpxariTe croTBeHaTa xpaHa To- npu Heo-  [ocTaBeTe kanak BbpXy rotBapckusi

- nna. 6xoan- cba.

MocT
1-2 Coc ,XonaHges", pasToneTe: macro, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pas3bbpkBanTe.
LuoKonag, enatuH.
2 3a BTBbpAsiBaHe: nyxkasu omnetn, ne- 10 - 40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.
YeHu anua.
2-3 3a BapeHe Ha opu3 U SICTUSI C MIISIKO, 25-50 [oGaBeTe NoHe ABa MbTy NnoBeye Tey-
npeTonnsiHe Ha roTOBW ACTUS. HOCT, OTKOJIKOTO € Opu3bT, Mo cpeda-
Ta Ha roTBEHeTO CMeceTe MNeYHuTe
6nopa.

3-4 3eneHyyun, puba r meco Ha napa. 20 - 45 [o6aBeTe HAKOMKO CyneHn MbXuum
Boga. [poBepeTe KONMYECTBOTO BOAA
no Bpeme Ha rnpoteca.

4-5 KapTodm n apyru senenuyuymn Ha napa. 20 - 60 [MokpuiiTe ABLHOTO Ha roTBAPCKUA CbA

¢ 1-2 cm Boga. MpoBepsiBanTe HUBOTO
Ha BogaTa no Bpeme Ha npoueca.
[pbxTe Kanaka Ha roTBapckusi CbAa,.
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Hactpowku 3a UsnonsBaute , 3a ga: Bpeme [penopbku

3aTonnsiHe (MuH)

4-5 [oTBEHE Ha No-ronemMu KonuyecTea 60 - 150 [o 3 n TEYHOCT NNC CbCTaBKU.
XpaHa, SIXHAU U1 Cynu.

6-7 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen (dune), npu Heo-  O6GbpHETe, koraTo e Heobxoaumo.
TeneLuKo KOpAoH 6nbo, koTneT, klod-  6xoam-
TeTa, Hagenvua, Apob, MacreHo- MocT
GpallHeHa 3anpbXxka, aila, nanavmnH-
KU, MOHWYKU.

7-8 CwunHo nbpxeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, koraTo e Heobxoaumo.
hune-M1HbLOH, CTEKOBE.

9 KvunBaHe Ha Boga, roTBEHE Ha MakapOHeHW U3Lenwsi, 3anbpXBaHe Ha Meco (rynal, 3agy-

LLEHO), MbpXeHe Ha kapTodu.

8. MJTO4A - TPVXKN N TIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 O6wa nHhopmaums

[NouncTBanTe nnoTa cnep Besika
ynoTpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapckn CbAoBe C
4YMCTO ABHO.

He nosBonsiBarite Ha cbaoBeTE 3a
roTBEHe Aa AOCTUrHaT A0 MbIHO
N3KUNsiBaHe Unu 4O NpekaneHo B1coka
TemnepaTtypa.

[packoTMHUTE UNN TbMHUTE NEeTHa No
CTbKMeHaTa NOBbPXHOCT He BNUAAT Ha
paboTaTta Ha nnorta.

He n3nonasainTe HOXOBE UnK Apyru
OCTPU, METamNHN UHCTPYMEHTM 3a
NMoYUCTBaHE Ha CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT.
V3nonsBarite NnpenopbYBaHOTO CTbprano
Camo KaTo AOMbIIHUTENEH UHCTPYMEHT
cnep CTaHAApPTHOTO NOYUCTBAHE.

M3vakanTe, gokaTo NnOTHLT Ce OXlaan n
noyncTeTe NOBbPXHOCTTA C BMaXHa Kbpna
1 HeabpasuBeH npenapat. Cneg
noyncTBaHe, noAcyLleTe nroTa ¢ Meka
Kbpna.

8.2 NouncrtBaHe Ha nnoyara

OTcTpaHeTe He3abaBHO: pa3ToneHa
nnactmaca, ctpey onuo, con, 3axap u
XpaHu, Cbabpxally 3axap. Vianonssaiite
cTbprasno v paboTeTe BHAMATENHO, Taka
4ye foa n3berHeTe BCAKaKBMU n3rapaHua.
KoraTo nnoTsLT e goctaTb4yHO oxnazeH
oTCTpaHeTe 3aMbpcsiBaHe OT:
chopmMmnpaHn Kpbroee OT KOTNEH KaMbK,
OT BOAa, Ma3Hu neTHa, obe3LBeTsBaHe Ha
NMbCKaBUA MeTalieH UBAT. Mouncrete
NOBBPXHOCTTA, KAKTO € ON1CaHO No-rope.
3a fa Bb3BbpHETE TbCKaBKS MeTaneH
LBAT B creacTBue Ha obe3uBeTABaHe,
n3non3aBanTe Meka Kbprna v pa3TBop Ha
BOZA M OLET.

9. ®YPHA - EXXE[JHEBHA YIOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".
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9.1 ®dyHKUMM Ha pypHaTa

/\ BHUMAHMUE!

He v3nuBaiiTe TeYHOCTV BbB
BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa npeau 1 no
Bpeme Ha rotBeHe. Vima puck ot
noespeaa.

0 Monoxexnune UsknioyeHo (Off)
PypHaTa e n3knoyeHa.

lopely Bb3ayx/BeHTUNUP.
3a neyeHe v 3anuyaHe ¢ efHakBa Temnepartypa
Ha roTBeHe Ha [0 ABE HUBa Ha ckapaTa.
3apaiite Temnepatypata ¢ 20 — 40 °C no-Huc-
Ka, OTKONKOTO 3a TpaAuLMOHHO rOTBEHE.

®yHkumna nuua / AirFry

3a neyeHe Ha nNUua U Apyru ACTUSI, KOUTO 13-
MCKBaT NnoBeye TomnnvHa oTaony. /

3a nbpXeHe Ha XpaHa ¢ no-Marko MasHuHa
unu 6e3 xapTus 3a nedeHe. 3a SCTUS KaTo Mbp-
JKEHU KapTodu unm nuua.

<

Zl

TpaauumoHHo roTBeHe / [louncTBaHe ¢ Boaa
3a neyeHe Ha TECTEHW Y MECHU XpaHU Ha eOHO
HVBO.

BwxTe rnasa ,['pwxa n nouncteaHe" 3a noseve
nHpopmaLmsi oTHOCHO: MouncTBaHe ¢ Boaa.

CyuieHe

3a cylleHe Ha Haps3aHW XpaHu.

E'bp30 roTrBeHe Ha rpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKK XpaHu B ronemn Konunye-
CTBa uUnu npennyaHe Ha xns6.

]

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha ronemu napyeTa Meco Unu NTuym
C KOCTUTE Ha eAHO HMBO. 3a orpeTeH u 3a ka-
hsiBa Kopuyka.

<l

l@ MeyeHe c BnaxHoCT

¢ Tasu dyHKUMs ce n3nonaea 3a NocTuraHe Ha
CBOTBETCTBME C KIlaca Ha eHepruitHa edeKTms-
HOCT U1 perniameHTVTe 3a ekonpoekTupaHe (Cb-
rnacHo EU 65/2014 n EU 66/2014). N3nutea-
Hus cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.
Pa3paboTeHa e 3a necteHe Ha eHeprus no Bpe-
Me Ha roTBeHe.
BpaTtaTa Ha cpypHaTta TpsibBa Aa ce 3aTBOpU Mo
BpeEMe Ha roTBeHe, Taka 4ye (hyHKUMsiTa aa He
ce nNpekbcBa U Aa ce rapaHTupa, Ye cypHaTa
paboTn C Bb3MOXHO Haii-BMCOKa eHeprumHa
eeKTUBHOCT.
KoraTo nsnonssate Ta3un dyHKUus, Temnepary-
paTa BbB BbTPELLUHOCTTa MOXe Aa ce pasnunya-
Ba OT 3apapeHaTa. MolHocTTa Ha 3aTonnsiHe
Moxe aa 6bae HamaneHa. 3a o6Lm NpenopbKku
3a necTeHe Ha eHeprusa BuxTe rnasa ,EHeprun-
Ha edekTuBHOCT”, MKOHOMUSA Ha eHeprus”.
3a MHCTPYKUMWUTE 3a rOTBEHE BUXKTE rnaBa
Lpenopbku 1 cbBeTH", [NeyeHe ¢ BNaXHOCT.
KoraTto nsnonaeate Tasu pyHKUMs, namnunykaTa
aBTOMaTMYHO Ce U3KMYBa.

@

MoxeTe Oa pasmpassBarte xpaHa kaTto
n3bepete pyHkuuaTa lNMeyeHe ¢
BNaxHocT 6e3 fa 3ajaBare
TemnepaTtypa.

9.2 AKTMBMpaHe n faeakTuBMUpaHe Ha
cdypHaTa

@

3aBucu oT Moaena, ako BalWUAT ypea

MMa CMMBOJM Ha Krnko4va, MHAUKaTopu

unu namnu:

* VHaukaTopbT CBETBA, KOraTo
dypHaTa ce Harpsiea.

» Jlamnuykata cBeTBa, korato ypHaTa
paboTu.

*  CumBOMBLT NOKasBa Aanu KNioYbT
ynpaensiBa HAKOSA OT 30HUTE 3a
roTBeHe, PyHKUMUTE Ha dypHaTa nnm
Temnepartypara.

1. 3aBbpTeTe KNoya 3a PyHKUMKN Ha
dypHaTa, 3a fa nsbepete xenaHata
dyHKLMSA.

2. 3aBbprTeTe kntoya 3a TemnepaTypaTta, 3a
Aa n3bepete Temnepartypa.

3. 3a pa geaktmBupate dypHara,
3aBbpTeTE KMIYOBETE 3a PYHKLUMM Ha
dypHaTa n TemnepaTtypaTta Ha no3uuusi
N3K.
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9.3 Oxnaxpgaly BeHTUnaTop

Korato cpypHaTa paboTu, oxnaxgawmat
BEHTUNATOpP Ce BKMOYBa aBTOMAaTMYHO, 3a Aa
noaabpKa NOBbPXHOCTUTE Ha oypHaTa
xnagHu. Ako nskniounte dypHara,
oxnaxgawmsaT BeHTUnaTop npoabiikasa Aa
paboTu, gokaTto hypHaTa ce oxnaau.

9.4 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

HanuyHu akcecoapw B 3aBucK-
MocT oT mogena. CkaHupaiite
QR koga, 3a Aa npoBepuTe Kak
[a usnonssaTe akcecoapute, 4o-
cTaBeHu ¢ Bawwms ypea. Moxete
[a nopbyaTe AOMbIHUTENHN ak-
cecoapy oTAenHo. 3a noeeye WH-
dopmaLusa ce CBbpXeTe C MecT-
HUA OCTaBYMK.

Mankute BonbOHaTUHU noBULLaBaT
6e3onacHoCcTTa 1 ocurypsiBaT 3alimTa ot
HaknaHsiHe. Te ca CbLo YCTpOKCTBa NPOTUB
npeobpbliaHe. PuObT okono pelletkata
npefoTBpaTsBa U3nnb3BaHETO HA rOTBAPCKU
cbaoBe.

[MocTaBeTe akcecoapa (ckapa/TaBa) Mexay
BOAELLMTE NEHTN Ha HOcaya Ha padrTa.
YBepeTe ce, Ye pelueTkata 4oKocBa 3agHaTa
YyacT Ha (pypHaTa.

ﬁi§\
=

Ako Bawara TaBa nma HakrnoH, noctaeeTe s
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKO ¥Ma Hagnuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

AKo n3nonaeaTe Taea C Aynku, noctaBeTte
TaeaTa/TeHmpKeparta otaony, 3a aa cubepete
Kanewmre TeYHOCTU.

10. PYPHA - dYHKUMN HA HACOBHUMKA

10.1 EkpaH A. OYHKLMM Ha YacoBHWMKa
B. Tawnwmep
A ;i
qu—) e I_ l_
A RE-R l_ ©)
' w]
-— - _
ol |
10.2 ByToHU
ByTtoH DYHKLUMA Onucaxue
—_ MUHYC 3a 3apgaBaHe Ha BpemMeTo.
@ YACOBHWMK 3a HacTpoiika Ha YacoBHMKOBA PYHKLIMS.
_|_ nipliele] 3a 3agaBaHe Ha BpemeTo.
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10.3 DyHKUMUN Ha YaCOBHUKA

DyHKUMA YacoBHUK

MpunoxeHne

YAC OT AEHOHOWMWETO

)

3a [a 3apasare, NPOMEHSTE UK NpoBepsABaTe yaca.

Iel BPEMETPAEHE

3a fa 3apaBate Kornko Bpeme da paboTu dypHaTa.

TAMEP

Q

3a HacTpoiika Ha o6paTHo 6poeHe. PyHKLUMsATa He
Bnusie Bbpxy pabotaTa Ha pypHaTa. MoxeTe ga Ha-
cTpoviBaTe Ta3n YHKLMSA NO BCAKO BPEMe, BKITHOUN-
TENHO U KoraTo oypHaTa e U3knYeHa.

10.4 3apgaBaHe Ha BPEMETP.

1. 3apaiite yHKUMA N TemnepaTypa Ha
dypHaTa.
2. HatucHeTe HekonKkokpaTHO @ gokarto

|->| 3anousa ga mura.

3. HatucHete + Wnn ~, 3a Aa 3agageTte
BPEMETPAEHE.

Ha ekpana ce nosiesisa 2.

4. Korato BpemMeTo u3teye |_)| cBeTBa n
npo3ByYyaBa 3BYKOB CUrHan. YpeabT ce
[eaKkTuBupa aBTOMaTU4HO.

5. HatucHeTe npoussoneH GyToH, 3a Aa
crnpeTe 3BYKOBUSI CUrHar.

6. 3aBbpTeTe KnoYva 3a PyHKUMUTE Ha
dypHaTa u kniova 3a TemnepaTtypara Ha
nosuvuyus "M3KI.".

10.5 HacTtpouka Ha TAUMEP

1. HaTtucHeTe HEKOMKOKpaTHO @ nokarto Q
3anoysa ga mura.

2. HatucHete + wnu ~—, 3a fa 3apgapete
HeobXxoAMMOoTO Bpeme.

TarmepbT ce BKITKYBa aBTOMATUYHO cref 5

CeKkyHaM.

3. Korato 3agageHoTo Bpeme nsteve, ce
YyyBa 3BYKOB curHan. HatucHete
npounssoneH 6yToH, 3a Aa cnpete
3BYKOBUSI CUrHar.

4. 3aBbpTeTe KonyeTo 3a PyHKUNUTE Ha
dypHaTa v Kon4yeTo 3a Temneparypara
00 No3nNLUS U3KIYBaHe.

10.6 OTmMAHa Ha hbyHKUMUTE Ha
YyacoBHMKa

1. HaTuckante HekonkoKpaTHO @ [okaTto
MHAMKaATOPBT Ha XenaHaTta pyHKUMA
3anoyHe ga mura.

2. [lokocHeTe 1 3aapbXTe — .
PDyHKUMATA HA YacoBHMKA M3racea cnej
HSAKOMNKO CEeKYHAMW.

11. ®YPHA - NMPEMNOPBKN U CbBETU

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

@

TemnepaTtypaTa u BpemMeTo 3a roTBEHe B
TabnMumMTEe ca camo OPUEHTUPOBBYHU.
Te 3aBUCAT OT peLenTuTe, KaYecTBOTO U
KONMMYECTBOTO Ha M3ros3BaHuTe
CbCTaBKuU.
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11.1 MeuyeHe ¢ BnaxHocT Y

Xnsa6 v nuua

XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapata
Kudbnmykm 180 25-35 3
3ampa3seHa nuua 350 r 190 25-35 3
KekcueTta B TaBa 3a neyeHe
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHune
Ha ckapata
Pyno 180 20-30 3
BpayHu 180 30-40 3
Kekcuyeta BbB ¢honuo
XpaHa Temnepartypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapata
Cycre 200 30-40 3
OcHoBa 3a naHauwnaHeH dpnaH 180 20-30 3
Topta ,Buktopusa® 150 25-35 3
Pu6a
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapaTa
Punba B nnukose 300 r 180 25-35 3
Lisna pu6a 200 r 180 25-35 3
Pn6Ho dpune 300 r 180 25-35 3
Meco
XpaHa Temnepartypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapata
Meco B nnvk 250 r 200 25-35 3
MecHu wuwyeta 500 r 200 30-40 3
Manku neunBa
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha ckapata
Buckutkm 180 25-35 3
MakapoHu (cnaa.) 160 25-35 3
MbhuHn 180 25-35 3
ConeHu kpekepu 170 20-30 3
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XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha cKapaTta
[pebHu cnagku n GUCKBUTKN 150 25-35 3
TapTanetu 170 15-25 3
BeretapuaHcka
XpaHa Temnepatypa (°C) Bpeme (MuH) MonoxeHue
Ha cKapaTta
CwmeceHu 3eneHuyum B nnvik 400 r 180 25-35 3
Owmnert 200 20-30 3
3eneHyyun Ha TaBa 700 r 180 25-35 3
11.2 AirFry
TecTeHn npoAayKTun
XpaHa KonuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) [Monoxe-
(°C) HUe Ha
CcKapaTta
KpoacaH, 3ampaseH npubn. 350 r 180 - 220 15-30 3
Mapenue ot GyTep TecTto, 3ampaseHo npu6n. 400 r 180 - 220 15-35 3
M3nenue ot 6yTep TecTo, NpsiCHO npu6n. 300 r 180 - 220 15-35 3
Muua, 3ampaseHa npubn. 340 r 180 - 220 20-35 3
MpoaykTu ot kKapTodu
XpaHa KonuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) lMonoxe-
(°C) HVe Ha
CcKapaTta
MbpxeHn kapTodn, 3ampaseHmn npubn. 650 r 180 - 220 20-30 3
Enpo HapsizaHu nbpxeHu kaptodu, 3a- npubn. 600 r 180 - 220 20-30 3
Mpa3eHu
KapTodm ¢ kopuuka, 3ampaseHm npubn. 650 r 180 - 220 15-25 3
KpokeTun npubn. 450 r 180 - 220 15-30 3
MpecHwu 3eneHuyyumn
XpaHa KonuuyectBa Temnepatypa Bpeme (MuH) lMonoxe-
(°C) Hue Ha
CKapaTta
PeseHn oT Tukamukm, npeckn) npubn. 500 r 180 - 220 25-35 3

1) pobaseTe 1 4.n. 3exXTuH, 3a Aa n3berHeTe 3anensaHeTo

BBJIFTAPCKKU 19



Apyro

XpaHa KonunuyectBa Temnepatypa Bpewme Monoxe-
(°C) (MuH) HUe Ha
CKapaTta
KotneTtn, 3ampasenu npu6n. 300 r 180 - 220 15-25 3
Ckapuau B TECTO 3a nedveHe, 3ampase- npubn. 200 r 180 - 220 15-25 3
HU
Kanmapu Ha kpbryeta, 3ampaseHu npubn. 250 r 180 - 220 15-25 3
MuneLwkn xanku, 3ampaseHu npuén. 300 r 180 - 220 15-25 3
Pu6H» npbunum, 3ampasenn npubn. 500 r 180 - 220 15-25 3
11.3 UHdbopmauuma 3a nanutBawm naboparopumn
XpaHa DyHKUMNA Temne- Bpeme (MuH) [lNpuHapg-  lNonoxe-
patypa NIeXXHOCTU HMe Ha
(°C) ckapara
Manku kekcyeta (20 man-  TpaguLUMOHHO roTBEHe 170 20-30 Tabna 4
KV KekcyeTa/TaBa)
Manku kekcyeta (20 man-  [opely Bb3AyX/BeHTUNNP. 150 20-30 Tabna 2
Kyt KeKquTa/TaBa)”
Manku keiikeTa (20 mankm [opely Bb3AyX/BeHTUNNP. 150 25-35 TaBa/[Obn- 1+4
KeﬁKHeTa/Ta6na)1) Goka Tasa
A6bnkos nan, 2 Tasu (@ TpaauumoHHo roteeHe 180 70-90 Pewwetka 1
20 cm) BbpXy peLleTkara,
nocTaBeHW No AuaroHan
A6bnkos nan, 2 Tasu (@ "opeLy Bb3ayx/BEHTUNMP. 160 70-90 PeweTka 2
20 cm) BbpXY pelueTkaTa,
nocTaBeHun No AuaroHarn
A6bnkoB nan, 2 Tasu (@ ®yHKUMA Nuua 160 60 - 80 PeweTka 2
20 cm) BbpXy pelueTkara,
nocTaBeHu No AuaroHan
Mangvwnan 6e3 macno, 1 TpaguLMOHHO roTBeHe 170 30-40 PeweTka 3
TaBa (@ 26 cM) BbpXy pe-
weTkaTta
Manavwnan 6e3 macno, 1 [opeLy Bb3AyX/BeHTUNNP. 150 35-45 Pewwertka 2
TaBa (@ 26 cM) BbpXy pe-
weTkaTta
Manavwnan 6e3 macno, 1 [opely Bb3AyX/BeHTUNNP. 160 25-35 PeweTka 1+4
TaBa (@ 26 cM) BbpXy pe-
weTkaTa
Cnapkuiw oT MacneHo Te-  opeLl Bb3ayx/BEHTUMP. 140 20-35 Tabna 3
CTO/TeCTEHN NBMLMN
Cnapkuiw oT macneHo Te-  [opeLl Bb3AyX/BEHTUMNP. 140 20-30 Tabna 1+4

CTO/TECTEHN NBULU
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XpaHa DyHKUMA Temne- Bpeme (MuH) [lNpuHag-  Nonoxe-
paTtypa NeXHOCTU Hue Ha
(°C) ckapara
Cnagkui oT MacneHo Te-  TpaauUMOHHO roTBeHe 160 20-35 Tabna 3
CTO/TeCTEHN NBMLM
Mpeneuen xnﬂ61) Bbp3o rotBeHe Ha rpun Makc. 1-5 Pewwertka 4
Byprep ot roBexao punosaxe Makc. 15-20 egHata Pewertka / 4+1
cTpaHa. [bn6oka Ta-
10- 15 BTOpPa- Ba
Ta cTpaHa.

1) 3arpeiite dpypHaTa npegsapuTenHo 3a 10 MUHyTH.

12. YPHA - TPVXXN U TTIOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 Benexkn oTHOCHO
no4ynucTBaHeTo

npenapaTM 3a NnoYucTBaHe

« [louyncTBaiiTe npegHaTa YacT Ha ypega
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA M MeK MovncTBaLy, npenapar.
MouncTeTe 1 NpoBepeTe yNMbTHEHNETO
Ha BpaTM4KaTa OKOmno pamkarta Ha
BbTpeLUHOCTTA.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pasTBop, 3a Aa
NOYUCTUTE MEeTanHNTE NOBBLPXHOCTH.

+ TouyncTeTe neTHaTa ¢ Nek NnoYMcTBaLy,
npenapar.

ExxeaHeBHa ynotpeba

+ [louncTBariTe BbTPELLIHOCTTa Crneq Bcska
ynotpeba. HatpynBaHusi Ha MasHWHU Unn
Opyru octatbuu moraTt ga goseaar o
noxap.

* He cbxpaHsiBaliTe xpaHa B ypeaa 3a
noseye ot 20 muHyTK. MNMoacylwasarite
BBbTPELUHOCTTA CaMo C MUKpoubbpHa
Kbpna cnep Bcsika ynotpeba.

Akcecoapu

+ [MlouyncTBarite akcecoapuTte, cnep BCAKO
non3BaHe v rv ocTaBsArTe Aa U3CbXHAT.
M3nonsBarite camo MMkpodunbbpHa Kbpna
C TOnna BoAa U MeK novncraaly,
npenapat. He nouncrTBaiTe akcecoapute
B CbAoOMMsINHaTa (OCBEH OT TaBaTa 3a
AirFry).

* He nouncrtBavitTe He3anensawute
akcecoapu v Taeara 3a AirFry ¢
abpasvBHO NOYMCTBALLO CPeacTBO UNn
npeamMeTn ¢ ocTpu pbbose.

12.2 ®ypHU oT HepbXKAaemMa
cTOoMaHa unu anyMuHumn

3a noyncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha dypHaTa
13non3sanTe camo BnaxHa Kbpra unu Mokpa
rbba. MoacyweTe ¢ meka Kbpna.

He nanonspaiTte cToMaHeHa BbiHA,
KucenvHmn unun abpasvBHU NPOAYKTU, TbiA
KaTo Te Morar a noBpeasT MOBBbPXHOCTTA Ha
dypHarta. MNoyvncTBarite kKOMaHAHOTO Tabno
Ha doypHaTa, kaTo cneasaTte CbLyuTe
npegnasHu Mepku.

12.3 CBansiHe Ha HocauuTe Ha
padTa

3a ga nounctute dpypHaTa, oTCTpaHeTe
ornopwuTe Ha ckaparTa.

1. Wapbpnarite npegHaTta vyacT Ha onopute

Ha CKapaTa OT CTpaHU4HaTa CTeHa.
m

‘U?‘y
)
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2. VsgbpnanTte 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
n3BagerTe.

®

3agbpkawmTte WmdToBe Ha
TeneckonnyHuTe Bogauv Tpsibea Aa
coyat Hanpega.

MocTaBeTe HocaunTe Ha padTa B obpaTHa
nocneaoBaTenHoCT.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye No-gbnruaT uKeupary,
npoBoAHMK e oTnpen. Kpavwarta Ha
ABaTa npoBoAdHuKa Tpsbsa ga covat
Hasag. HenpaBnnHUAT MOHTaX MOXe Aa
npuYMHN NoBpeda Ha emanna.

12.4 Kak ce nsnonsBa : lMNouynctBaHe
c Boaa

Tasmn npoueaypa 3a no4yncrteaHe n3non3ea
BNaXHOCT 3a OTCTpaHdABaHe Ha nonenHann
Ma3HVHU U YacTuum XpaHa oT ypeaa.

1. HanbnHete penedha Ha BbTpeLLHOCTTA C
Boaa: 250mn.

3apante yHKUMATa Z]

Hactpowite TemnepatypaTta Ha 90 °C.
OcrtaBeTte ypena ga pabotn B
npoabsmkeHne Ha 30 MUH.

WaknioveTe ypeaa.

W3vakanTte, gokaTo ypeabT U3CTUHe.
MoacyLweTe BbTPELLUHOCTTA Ha hypHaTa C
MeKa Kbpna.

PN

oo

12.5 CBansiHe Ha BpaTaTa Ha
c¢dypHaTa

3a pa ynecHuTe nNo4YncTBaHeTo, cBaneTe
Bpararta.
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1. OtBOpeTe BpaTarta usuasno.

2. TpemecTeTe nnb3raya, 4OKATO YyeTe
LpaKBaHe.

3. 3aTBopeTe BpaTMukaTa, AokaTto
NITb3ravybT Ce 3aKMYMn.

4. Cpanerte BpartarTa.
3a pa ceanuTe BpartaTta, MbpBo A
u3gbpnaliTe HaBbH OT eHaTa cTpaHa, a
cnep ToBa v OT ApyraTa.

Korato npoueayparta no nouncTesaHeTo

NpUKIoYK, NoCcTaBeTe BpaTaTa Ha dypHaTa B

obpateH ped. YBepeTe ce, Ye YyBaTe

LipakBaHe, koraTo noctaesiTe BpaTaTa. Ako e

HeobXx0aMMO, U3nona3eaniTe cuna.

12.6 NpemaxBaHe 1 NOYUCTBaHe Ha
cTbknara Ha BpaTu4karta

@

CTbKMOTO Ha BpaTaTta Ha BaluMs NPOAYKT
MOXe [a ce pa3nuyasa no Tun u opma
OT NpUMepuTe, KOUTO BXXAATE Ha
n3obpaxeHusaTa. bpoaT Ha cTbknaTa
ChbLLO MOXe fa 6bae pasnuyeH.

1. XBaHeTe pamkaTta B ropHaTta 4acT Ha
BpaTtuykarta B oT gBeTe n cTpaHu n
HaTMUCHEeTe HaBbTpPe, 3a fa ocBoboaute

e3nyeTo.




2. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM

cebe cu, 3a aa 9 nssaguTe.

3. XBaHeTe CTbKNeHWTe NaHenu B ropHuA

WM Kpali eduH No eavH U r'm n3BageTte
Harope oT BogauuTe.

4. [louncrteTe CTbKIEHUTE NaHenu Ha

Bparara.

3a Ja MoHTMpaTe naHenuTe, u3nmbhHeTe
chlUWTe CTbMNKM B 0BpaTeH pep.

12.7 CMsiHa Ha namMnuykara

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT TOKOB yaap.

JlamnaTa moxe ga e ropeLya.

1.

MaknioveTte dypHaTa. N3uakante, gokato
bypHaTa u3ctuHe.

2. WVskntouyeTe ypHaTa OT enekTpuyeckaTa

mpexa.

3. [ocTaBeTe napye nnart BbpPXy AbHOTO HA

dypHarta.

3agHa namnuyka

®

CTBKNEHUAT Kanak Ha namnuykarta ce
Hamupa B AbHOTO Ha BbTPELUHOCTTA.

1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak Ha
namnuykata obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka, 3a Aa ro u3sagure.

2. TlouncreTe CTbKINEHUS Kanak.

3. CwmeHeTe namnuykata Ha dypHaTa ¢
noaxoaswa 300°C TepmoycTonymBsa
namnuyka.

M3nonsBarite CcbLns BUA KpyLUKA.

4. MoHTupariTe CTbKNeHNs Kanak.

12.8 YekmepxeTo
YekmeXeTo 3a CbXxpaHeHue e nog pypHaTta.

/\ BHAMAHMUE!
He noctaBsiite XpaHa B YeKMepKeTo.

/\ BHUMAHMUE!

He cbxpaHsaBanTe B YeKMeLXeTo
3ananvmMu npegMeTu, kaTto NoYncTBaLLm
martepvarnu, nnacTMacoBu TOPOUYKY,
pbKaBuLY 3a pypHa, XapTus,
MoYMcTBaLLM MPOAYKTM, aepo3onu,
nnactMmacosu usgenus. Korato
usnonaearte ypHaTa, YeKMeoKeTO MOXe
Aa ce Haropewy. CblyecTByBa onacHoCT
OT noxap.

YekmeopkeTo MOXe Ja ce u3Baam 3a
noyncTBaHe.

CBansiHe Ha YeKMeaXeTo:

1. W3pgbpnarite YekMeaxeTo, AoKaTo Crpe.

2. ToBgurHeTe NeKo YeKMemKeTo, Taka Yye
[a Moxe fa ce NoBAWrHe Harope nog
bIb CAPSIMO BoAAYNTE.

3a ga noctaBuTe YeKMEXKeTO, crieaBanTe

npoleaypata B obpaTeH peg.

13. OTCTPAHABAHE HA HEN3INMPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

13.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

Kopekuus

He moxeTe fa akTuBupate ypeaa.

HEeNpaBuIHO.

YDE,CIJ::T He e CBbp3aHa KbM enek-
TpoO3axpaHBaHETO Ui € CBbp3aH

MpoBepeTe Aanu ypeasT € CBbp3aH
NpaBWIHO KbM eflekTpo3axpaHBaHe-
To.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

He moxeTe fa aktusupare ypeaa.

Mpennasutenat e naropsn.

YBeperTe ce, Ye NpeanasuTensT e
npuyMHaTa 3a HenanpasHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npogbiikasa Aa us-
rapsi, CBbpXeTe ce C KBanupuum-
paH enekTPOTEXHUK.

MHavkaTopbT 3a OcTaTb4yHa TONMMU-
Ha He Ce BKI4Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropelua,
3aLoTo e Guna BkYeHa camo 3a
KpaTko Bpeme.

Ako 3oHaTa e paboTuna focTaTby-
HO AbIITO, 3a Aa Ce Harpee, roBope-
TE C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

He moxeTe fa aktusuparte unm
[eaKTuBMpaTe BbHLUHNUS KPbr.

AKTUBMPaNTe MbpPBO BbTPELUHUS
NpPbCTEH.

dypHaTa He ce 3aTonns.

dypHaTa e usknoveHa.

AkTuBMpanTe dypHara.

dypHaTa He ce 3aTonns.

YacoBHUKBLT He e 3apadeH.

HacTtpoiite YacoBHuKa.

dypHaTa He ce 3aTonns.

Heobxoavmute HacTpoiiku He ca
3agafeHun.

YBepeTe ce, Ye HacTponkuTe ca
npaBuITHW.

Jlamnata He pa6oTu.

Namnuykata e HeusnpasHa.

CmMeHeTe namnaTa.

Ha gucnnes ce nokassa ,12.00".

Mmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHsa-
HeTo.

HynupaiTte YyacoBHwka.

[Mapa 1 KoHAeH3 ce oTnaraT Bbpxy
XpaHaTa 1 BbB BbTPELLUHOCTTa Ha

dypHara.

BbB dpypHaTa e octaBeHo sicTve 3a
TBBbpAE AbMro Bpeme.

He octaBsinte sictuata BbB pypHa-
Ta 3a noseye oT 15 — 20 MUHYTK
crnep kpasi Ha roTBeHeTo.

13.2 lJaHHM 3a cepBU3HO
ob6cnyxBaHe

AKO He MOXeTe ia HamepuTe peLleHre Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH

He oTcTpaHsBaiTe mpmeHaTta Tabenka c
[AaHHM OT BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

TyK:

I'Ipenop'quame Bu pa 3anuweTe paHHuTe

Mogen (MOD.)

CEpBU3EH LIeHTBP.

[aHHuTe, HeobxoaMMM 3a CEpPBU3HUS Homep Ha npopaykt (PNC)

LEHTBbP, Ca NOCOYEHU Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

CepwieH Homep (S.N.)
PupmeHaTa Tabenka ¢ gaHHU ce Hamupa Ha

npegHaTta 4acTt Ha BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa.

14. EHEPITINMHA E®EKTUBHOCT

14.1 UHdopmauumsa 3a npoaykra B cboTBeTcTBUe ¢ PernameHTute Ha EC 3a
€Koau3anH 3a KOTIOH

MpaeHTudmrkaums Ha mogena CCB6440CBW

Bupg Ha nnota Mnoya B cBOGOAHOCTOSILLA rOTBapcKa nevka

Bpoli 30HK 3a roTBeHe 4

TexHonorus 3a 3arpaBaHe JTbumnct HarpesaTen
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[nameTbp Ha KpbroBute 304K 3a ro-  lpegHa nsiBa 21.0cm
TBeHe (J) 3agHa nsiBa 14.5 cm
MpepHa gscHa 14.5cm
ObmkuHa (0) v wupuHa (W), ako 30-  3apHa AsicHa J126.5¢cm
HaTa 3a roTBeHe He e Kpbrna 017.0 cm
EHepruiiHa koHcymauus Ha 30Ha 3a MpepHa nsBa 178.9 Whi/kg
rotBeHe (EC electric cooking) 3agHa nsBa 181.8 Whikg
MpepHa gscHa 181.8 Wh/kg
3apgHa asicHa 174.1 Whikg
EnepruiiHa koHcymauus Ha kotnoHa (EC electric hob) 179.2 Whikg

IEC/EN 60350-2 - [lomallHy enekTpu4eckn ypeau 3a roteeHe — Yact 2: MNnotose - MeToan 3a namepsaHe Ha

edeKkTUBHOCTTA.

14.2 nnoya - UkoHOMUSA Ha eHeprua | °

MosxeTe fa cnectute eHeprusi npu
eXe[JHeBHOTO roTBeHe, ako crnefsare
CbBeTUTE No-Jony.

[bHOTO Ha roTBapckus cba TpsioBa aa e
CbC CblUMS AMaMeTbp kaTo 30HaTa 3a
roTBeHe.

» [locTaBsiiiTe Marku rotBapcky CbAoBe Ha
MarnkuTe 30HW 3a roTBEHE.

» KoraTto 3arpasarte BoAa, n3nonasanrte °

camMo HeobXo0AUMOTO KONMUYECTBO.

[Tpn BB3MOXHOCT BMHaru nocraesire
Kanak Bbpxy CbAa, B KOWTO roTBUTE.
[Mpeav oa akTMBMpaTe 30HaTa 3a roTBeHe,

CnarainTe roTBapck/MTe CbZ0BE Hanpaso B
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
M3nonaBaliTe octaTb4yHaTa TOMNMNMHAa, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta Tonna unv aa g
pastonure.

nocTtaBeTe CbAa 3a rotBeHe BbpPXy Hed.

14.3 UHdhbopmauma 3a npoaykTa v MHGOPMaLIMOHEH JIUCT 3a NpoaykKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTukeTupaHe U eKogusanH

Ha dypHHU

Mme Ha gocTaBumk AEG

VpoeHtTudmkaums Ha mogena CCB6440CBW 940003144
VHoekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT 95.3

Knac Ha eHepruiiHa edbekTMBHOCT A

KoHcymaLms Ha eHeprusi npy CTaHAapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-
LIMOHamNEH pexum

0.95 kWh/unkbn

KoHcymaumst Ha eHeprus npy cTaHgapTHO HaToBapBaHe, hopcy-
paH pexum Ha BeHTMnaTopa

0.82 kWh/uukbn

Bpoii kyxuHn

1

TonnMHEeH N3TOYHNK

EnextpnyecTtBo

Cuna Ha 3Byka

73n

Twn dypHa

®dypHa B cBOGOAHOCTOSILLA rOTBapCKa neyka

Maca

49.8 kr

IEC/EN 60350-1 - ButoBM enekTpuyeckun ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanazonun, pypHu, ypHU Ha napa v rpu-

nose - HaunHu 3a n3avepsaHe Ha ehekTMBHOCTTA.
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14.4 dypHa — UkoHOMUSA Ha eHeprusi

CnegHuTe cbBeTU We Bu nomorHaT aa
CrecTuTe eHeprus, KoraTo usnonasarte
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeaa e
3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
OoTBapsiTe BpaTata TBbpPAE YEeCTo Mo Bpeme
Ha roteeHe. NogabpXxante ynibTHEHMETO Ha
BpaTaTta 4YnCTO U ce yBepeTe, Ye e Aobpe
dUKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

M3nonaBaiTe MeTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBalLy TaBW 1 KOHTEHepW, 3a aa
nogoGpuTe eHeprocrnecTsiBaHeTO

He 3arpsiBanTe npeasapuTenHo ypeaa npean
roTBeHe, OCBEH aKo He e cneyunanHo
npenopb4aHo.

Korato NpUroTBATE HAKOIKO ACTUA
HaBEeOHbBX, CBEXOAANTE UHTEpBanuTe Mexagy
roTBeHeTo MM 40 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT 13nonssanTte yHKUMnTE
3a roTBEHE C BEHTWUMATOP, 3a Aa necTuTe
enekTpoeHeprus.

OcTtaTby4Ha TonnuHa

Korato BpemeTo 3a roteBeHe e noseye ot 30
MWHYTW, HAManeTe TemnepaTypara Ha ypeaa
40 MuHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npean Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa ToNnMHa BbTpe B
ypeaa Lie npoabIikv Aa roTsu.

M3anonsBavite octaTbyHaTa TONnuHa, 3a Aa
nogabpXKarte XpaHata Tonsa unm aa
3aTtonndare gpyru Actua.

MoarpsBaHe Ha XpaHa

M3bepeTe Hali-HMckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoika, 3a Aa u3nonseare
ocTaTbyHaTa TONAMHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna.

MeyeHe ¢ BnaxHocT
®yHKUWs, paspaboTeHa 3a necTeHe Ha
€Hepruisi Mo BPeMe Ha roTBEHe.

14.5 UHdhbopmauma 3a npoaykTa 3a KOHCyMaLMA Ha eHeprus U MakCUmMarnHo
BpeMe 3a JOoCTUraHe Ha NPUNOXKUM PEXNUM C HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa KoHCyMaLusi npu n3yaksaHe

0.8 W

MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoaMMo Ha 06opyABaHETO 3@ aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NMPUIOXKU-

MUA PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

20 MUH

15. OMNMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupante matepmanute cbC cMMBoOna

L/:). [NocTaBsainTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepw, 3a Aa rv peuuknmpare.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKONHaTa
cpefa n YOBELKOTO 3apaBe vpes
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT
eneKkTPUYEcKn 1 enekTpoHHN ypeaun. He
N3XBBLPNSNTE ypeau, MapknpaHu cbe
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cumBona 2 ¢ GutosuTe oTnagbuy. BopHeTe
npoayKkTa B MECTHOTO AENO 3a peuukimpaHe
unu ce cebpXKeTe ¢ obLuMHeKaTa cnyxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland



Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.aeg.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készilék Uzembe helyezése és hasznalata el6tt gondosan

olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Az utmutatot tartsa

biztonsagos és elérhetd helyen, hogy szikség esetén mindig
a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

« Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a

MAGYAR 27



készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készilék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kozben, és mikodés utan, lehiléskor.

Gyermekek feligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készUllék Uzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A hats6 panel hémérsékletének elviseléséhez a készUlléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
halézathoz.

A készulék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig torténé hasznalatra készllt.

A készulék nem hasznalhatd hajon, csénakon vagy egyéb
usz6 alkalmatossagon.

A tulmelegedés elkertlése érdekében ne telepitse a
készulléket dekoracios ajtd mogeé.

Ne telepitse a készlléket emelvényre.
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A készlléket ne mikddtesse kullsé idozitével vagy kilén
tavvezerlo rendszerrel.

FIGYELMEZTETES: F6zdlapon tortend fézéskor az olaj
vagy zsir fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

A fézéskor keletkezett tizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készlléket, és fedje le a langokat pl. egy
tGzallo takaroval vagy feddvel.

VIGYAZAT: F6zéskor a készlléket ne hagyja fellgyelet
nélkul. Révid idétartamu f6zéskor a készlléket tartsa
folyamatosan fellgyelet alatt.

FIGYELMEZTETES: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézbfellleteken.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutdajtd Gvegének és a f6zblap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a feltletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

Soha ne tegyen a f6zdlap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrésodhatnak.
FIGYELMEZTETES: Ha a felllet megrepedt, kapcsolja ki a
készlléket, nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a
készullék kotésdobozon keresztil kdzvetlenul csatlakozik az
elektromos halbzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES: Hasznalat kdzben a készUlék és
hozzaférhetd részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, ne érjen a fUtéelemekhez.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a halozati
dugaszt a fali aljzatbdl.

FIGYELMEZTETES: Az izz6 cseréje elbtt gy6z6djon meg
arrél, hogy a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze
aramutést.
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» Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon

elo.

» Legyen 6vatos, amikor megérinti a tarolorekeszt. Ez

felforrosodhat.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A rdgzitett kabelezést a bekotési szabalyok betartasaval el
kell latni megszakito eszkozokkel.

* FIGYELMEZTETES: Kizardlag a f6z6lap gyartoja altal
tervezett vagy a f6zblap gyartoja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6z6lapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

* Akészllék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Soha ne hlzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

* A konyhai készllék hazanak és a flilkének
megfelel6 méretiinek kell lennilk.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tébbi
készliléktdl és egyseégtol.

» A készuléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

+ A készilék alkatrészei fesziltség alatt
allnak. A készlléket butorban helyezze el,
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hogy megelézze veszélyes részeinek
megeérintését.

A késziléket azonos magassagu
készilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

Ne telepitse a készulléket ajté mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerulhetd, hogy az ajtd
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
f6z6edenyt a készulékrol.

Szereljen fel egy stabilizald eszkodzt a
készulék megbillenésének
megakadalyozasara. Olvassa el az
,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast,
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket foldelni kell.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozati feszlltség paramétereinek.




* Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Utésallé aljzatot.

* Ne hasznaljon tobbdugoés adaptert és
hosszabbité kabelt.

« Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
kerlljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

* Afesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

+ Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot
a haldzati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati csatlakoz6dugo
Uzembe helyezés utan is kénnyen
elérhetd legyen.

* Ha a halozati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot.

* A halozati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

» Csak megfelel6 szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitdkat,
biztositékokat (a tartébol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.

» Az elektromos berendezésnek kell legyen
levalasztoé eszkoze, amely lehetévé teszi a
késziléknek a halézatrél minden poluson
torténd levalasztasat. Az szigetel6 eszkodz
érintkezé nyilasszélességének legalabb 3
mm-esnek kell lennie.

» Teljesen csukja be a készulék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a haldzati
aljzatba.

2.3 Hasznalat

« Kortltekintéen jarjon el, ha mikddés
kdzben kinyitja a készilék ajtajat. Forré
levegd szabadulhat fel.

*  Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne hasznalja a készuléket
munkafellletként, és ne lépjen vele
kozvetlendl érintkezésbe élelmiszer.

* Ne hasznalja a késziiléket kdzvetlen
fézofellletként. A sttést mindig megfeleld
fé6z6edényekkel kell végezni.

* Ne hasznaljon aluféliat vagy mas anyagot
a fézofelllet és a f6z6edény kozott,
hacsak a késziilék gyartéja masként nem
rendelkezik.

» Csak a gyarto altal a készllékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

* Mindig tartositasra jovahagyott tvegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és robbanasveszély!

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérlles- es egesveszely.
Aramutés veszélye.

« A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo fézéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro targyakat.

* A nagyon forrd olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

* Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj
az elsd hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tiizet okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

« Ugyelijen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

* Ne valtoztassa meg a készililék miszaki
jellemzait.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

» Mdukddés kézben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

/\ FIGYELMEZTETES!
A készulék karosodasanak veszélye all

fenn!

¢ A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézésehez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék siutéterének
aljara.

— ne tegyen alufoliat kozvetlendl a
készulék siutéterének aljara.
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— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— afbzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor évatosan jarjon el.

* A zomanc vagy a rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyiimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

* Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

» Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadek.

» Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
féz6edényt a készillékre. A késziilék
fellilete megserilhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény nélkil
ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

* Az oOntéttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérdiilt alju
edények megkarcolhatjak az tvegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig emelje
fel, ha a féz6fellleten odébb szeretné
helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

a sutoétér falain és korroziot okozhat. A
paralecsapodas csokkentése érdekében a
sutés megkezdése el6tt 10 percig
lizemeltesse a készlléket.

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

* A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosoészerrel ne tisztitsa.

2.5 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket.

Huzza ki a halozati csatlakozodugot a
konnektorbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e a készulék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

« A sutéajto sérilt Gveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* Legyen 6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrdl. Az ajté nehéz!

* A készulékben maradt zsir vagy étel tizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a fellilet karosodasat.

* Minden hasznalat utan torélje szarazra a
sutbteret és a sutdajtot. A készilék
mikodése soran képzddott gbz lecsapddik
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* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a kilon
kaphato potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készullékekben
fennallé szélsdséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziiléek mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznélasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

« Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

* Csak az azonos miszaki jellemzdékkel
rendelkezd lampakat hasznaljon .

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.




* A készulék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

3.1 Mliszaki adatok

Méretek

Magassag 847 - 867 mm
Szélesség 596 mm
Mélység 600 mm

3.2 A késziilék elhelyezése

Szabadon allo készulékét elhelyezheti ugy,
hogy szekrények alljanak mellette egy vagy

két oldalon, illetve elhelyezheti a sarokba is.

_
E
p—

Minimalis tavolsagok

Méret mm

A 650

3.3 A késziilék vizszintezése

Hasznaljon kis labakat a készilék aljan, hogy
a készulek fels6 fellletét mas feluletekkel egy
szintbe allitsa.

3.4 Billenésgatlo

/\ VIGYAZAT!

Szerelje fel a billenésgatlot, hogy a
készilék ne mozduljon el helytelen
terhelés soran. A billenésgatlé csak
akkor mikodik, ha a készUliléket a
megfeleld helyre teszik.

Az On késziilékén az alabbi képen
lathatd szimbdélumok (nem minden
tipusnal) emlékeztetnek a billenésgatlid
felszerelésére.
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/\ VIGYAZAT!

Ellenérizze, hogy a helyes magassagban
szerelte-e fel a billenésgatlot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék mogétti feliilet
sima legyen.

1. Allitsa be a helyes magassagot és
terlletet a késziilék szamara, miel&tt
felszereli a billenésgatlot.

2. Akészulék tetejétdl lefelé szamitva 176
mme-re és a készllék oldalatol 24 mm-es
tavolsagra, a tarton 1évé kor alaku
nyilasba szerelje be a billenésgatlot. Lasd
az abrat. Csavarozza szilard anyagba
vagy alkalmazzon (fali) megerdsitést.

3. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon
talalhato. Lasd az abrat. Helyezze a
készUléket a szekrények kozotti tér
kozepére (1). Ha a konyhaszekrények
kozotti tér nagysaga meghaladja a
készlilék szélessegét, akkor a készilék
kézépre allitasahoz modositania kell az
oldalméretet.
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3.5 Elektromos bekotés

/\ FIGYELMEZTETES!

A gyarté semmilyen felel6sséget nem
nem vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté ovintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a készulék haldzati csatlakozokabel és
dugasz nélkil kerll szallitasra. A
csatlakozdkapocs a hatsé panel mogott
talalhato.

A kiilonb6z6 fazisokhoz hasznalando
kabeltipusok:

Fazis Min. méreti kabel
1 3x6,0 mm?
3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?

/\ FIGYELMEZTETES!

A haldzati kabel nem érintkezhet a
készliléknek az abran arnyékolva jelzett

részével.




4. TERMEKLEIRAS

4.1 Altalanos attekintés

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mielétt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Urres készuléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az eldmelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

EERCOREEEOENE

1

NE

Sitéfunkcidk gombja

Kijelz6é

H6émérséklet gombja
HOmérséklet-visszajelz6 / szimbdlum
F6z6lapok gombjai

Fltéelem

Lampa

Polctarto, eltavolithato

Ventilator

Polcpoziciok

Sitétér mélyedése - Viztisztitas tartalya

F6z6z6na
Maradékhd visszajelzd

Vegyen ki minden tartozékot a sitétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

Allitsa be a [ funkcist Allitsa be a
maximalis hémérsékletet. Hagyja
mikodni a készlléket 1 6 ideig.

Allitsa be a [T funkcist, . Allitsa be a
maximalis hdmérsékletet. Hagyja a
késziléket 15 perc id6tartamig mikddni.
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4. Allitsa be a[@) funkcist, . Allitsa be a
maximalis hémérsékletet.Hagyja mikodni
a készuléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készuléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetiikbe.

5.2 Az ¢6ra beallitasa

A sité mikodtetése el6tt be kell allitania az
orat.

Amikor a készlléket az elektromos halozatra
csatlakoztatja, vagy aramsziinetet kdvetdéen,
illetve ha az o6ra nincs beallitva, a (‘D
szimbolum villogni kezd.

A + vagy — gombot nyomja meg a pontos
id6 beallitasara.

Korilbelll 6t masodperc elteltével a villogas
megszinik, a kijelzd pedig a beallitott id6t
mutatja.

5.3 Az id6 modositasa

@

A pontos id6 nem mdédosithatd, ha a
funkcidk barmelyike mikodik.

Nyomja meg tébbszor a O gombot, mig a
Pontos id6 funkcio visszajelzdje nem kezd
villogni.

Uj id6 beallitdsahoz olvassa el az ,1d6
beallitasa” c. szakaszt.

5.4 Visszahuzhaté gombok

A készUlék hasznalatdhoz nyomja meg a
gombot. A gomb kiugrik.

6. FOZOLAP — MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Az elektromos f6z6zéna

Szimbo-  Funkcio
lum
0 Kikapcsolt pozicio
© Kétkoros fézézona
Melegen tartas
1-9 Héfokbeallitasok

A maradékhét hasznalja az
energiafogyasztas csOkkentésére. A
sutési folyamat befejezése el6tt
korulbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki a
f6z6zo6nat.

A kivalasztott f{6z6z6na szabalyozégombjat
forgassa el a megfelelé héfokbeallitasra.
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A f6zési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozégombot kikapcsolt allasba.

6.2 A kiils6 korok be- és
kikapcsolasa

A ténylegesen melegité felllet nagysagat a
féz6edény méretéhez tudja igazitani.

A kiils6 kor bekapcsolasa: forditsa a
gombot az éramutaté jarasaval megegyezd
iranyba, egy enyhe ellenallassal szemben a
@) helyzetbe. Ezutan forditsa a gombot az
oramutato jarasaval ellentétes iranyba, a
megfelelé héfokbeallitasra.

A kiils6 kor kikapcsolasa: forgassa az
id6zit6 gombot kikapcsolt allasba. A
visszajelzd kialszik.

6.3 Maradékhd visszajelz6

/\ FIGYELMEZTETES!

Amig a jelz6fény lathatd, a maradékhd
miatt égési sériilés veszélye all fenn.




Ha egy féz6zona forro, a visszajelz6
megjelenik, de nem jelenik meg, ha a
készuléket levalasztjak a halozati
feszlltségrol.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:
ha a szomszédos zénakat hasznalja, az
adott zénat azonban nem,

forro f6z6edényt helyez hideg fézézénara,
a fézélapot ugy kapcsolja be, hogy a
f6z6zéna még mindig forrd.

A f6z6z6na visszajelzbje eltlinik, amikor a
fé6zb6zo6na lehdilt.

7. FOZOLAP - TIPPEK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

7.1 F6z6edény

A sitési eredmény a f6z6edény anyagatol
figg

®

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpeny6k alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.

®

A keramia f6z6lapon ne hasznaljon olyan
féz6edényeket, pl. dntdttvas
serpenybket, melyek alul kimondottan
élesek vagy peremuk van. Ezek
maradanddan megkarcolhatjak vagy
lekoptathatjak a fézélap fellletét.

®

A zomancozott acél-, illetve az
aluminium- vagy rézalju edények az
Uvegkeramia felllet elszinez6dését
valthatjak ki.

Az energiatakarékossag és a féz6lap helyes
mikddése érdekében a fé6z6edény aljanak
megfelelé minimalis atmérével kell
rendelkeznie.

[ o

Lit Lttt

X Vv

7.2 Siitésizénak specifikacioi

=g

~

F626z6- F6zb6edény atméré- Teljesit-
na je (mm) mény (W)
Bal hats6 & 145 1200

Jobb hatsé 170-265 1400/2200
Jobbels6 & 145 1200

Bal elsé 140-210 1000/2200

7.3 Egyszeriisitett f6zési utmutaté

@

A tablazatban szereplé adatok csak
utmutatésul szolgélnak.

Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: 1d6 Tippek
(perc)
§ F6tt ételek melegen tartasa. szikség Tegyen fed6t a fé6z6edényre.
-1 :
szerint
1-2 Hollandi martas készitése; vaj, csoko- 5-25 Idénként keverje meg.

ladé, zselatin olvasztasa.
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Hoéfokbeallitas Hasznalja az alabbiakhoz: Id6é Tippek
(perc)

2 Konnyl omlett és silt tojas megszilar- 10 - 40 Feddvel lefedve készitse.

ditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek fézése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb két-

ételek felmelegitése. szerese legyen a rizsének, a f6zés fél-
idejében keverje meg a tejalapu étele-
ket.

3-4 Parolt zéldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal vizet.
Ellenérizze a viz mennyiségét a folya-
mat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zoldségek. 20-60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm vizzel.
Ellenérizze a viz szintjét a folyamat
soran. Tartsa a fedelet az edényen.

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és le- 60 - 150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hozza-

vesek fézése. valok.

6-7 Kiméletes sités: bécsi szelet, borju szlikség Szikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, huspogacsa, kol- szerint
basz, maj, rantas, tojas, palacsinta és
fank.

7-8 Erés sutés, piritott vagdaltak, bélszin, 5-15 Sziikség esetén forditsa meg.

marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds siiltek), burgonya bé olajban

slitése.

8. FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 Altalanos informacié

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

Ne hagyja, hogy az edények
kiszaradjanak, vagy tul magas
hémérsékletet érjenek el.

Az Uvegfellleten 1évé karcolasok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a f6zélap
teljesitményét.

Az lvedfellilet tisztitdsahoz ne hasznaljon
kést vagy mas éles fémeszkozt.

A javasolt kaparot csak kiegészitd
eszkdzként haszndlja a hagyomanyos
tisztitas utan.
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Varja meg, amig a f6z6lap lehl, majd
tordlje at a felliletét egy nedves ruhaval és
nem surolé hatasu mososzerrel. A tisztitas
utén puha ruhaval térélje szarazra a
fé6z6lapot.

8.2 A f6zdlap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket.
Hasznaljon kaparot, és ligyeljen arra,
hogy ne égesse meg magat.

Tavolitsa el, ha a f6zélap kelléen lehidilt:
vizkdgydrilk, vizgydrlk, zsirfoltok, fényes
fémes elszinez6dések. Tisztitsa meg a
fellletet a fent leirtak szerint. A fényes
fémes elszinezddés eltavolitdsahoz
hasznaljon puha ruhat és ecetes vizet.



9. SUTO - MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

9.1 Sitéfunkciok

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne t6ltson semmilyen folyadékot a
sutétér mélyedésébe siités elbtt és
kdzben. Sérlilés veszélye all fenn.

0

Kikapcsolt pozicié
A sit6 ki van kapcsolva.

Holégbefuvas, nagy héfok

Lehet6ség van sitésre és piritasra azonos hé-
fokon, akar két szint hasznalataval.

20-40 °C-kal alacsonyabbra allitsa a stté hé-
mérsékletét, mint a Hagyomanyos sités funkcio
esetén.

g

Zl

Pizza funkcio / AirFry

Pizza és mas olyan ételek sltéséhez, amelyek
alulrol tobb hét igényelnek. /

Etel kevesebb olajban vagy stitdpapir nélkiil
torténd sutéséhez. Olyan ételekhez, mint a suilt
burgonya vagy pizza.

lf‘ Konvekcids leveg6 (nedves)

¢ A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti ener-
giahatékonysagi besorolasnak és az 6kologiai
kialakitasra vonatkozé kévetelményeknek ( EU
65/2014 és EU 66/2014 szerint). Tesztek a ko-
vetkezd szerint: IEC/EN 60350-1.
Arra tervezték, hogy energiat takaritson meg a
slités soran.
A sutbajtot sités kdézben be kell csukni, hogy a
funkcio ne legyen megszakitva, és hogy a suté
a lehet6 legnagyobb energiahatékonysaggal
mikaodjon.
A funkci6 hasznalatakor a sutétér hémérséklete
eltérhet a beallitott hdmérséklettdl. A fiitési tel-
jesitmény lecsokkenhet. Az energiatakarékos-
sagra vonatkoz6 altalanos javaslatokért olvassa
el az ,Energiahatékonysag” fejezet Energiata-
karékossag c. szakaszat.
F6zési utmutatasokért olvassa el a ,Tanacsok
és tippek” cimi fejezetet, Konvekcios levegd
(nedves).
Amikor ez a funkcioé aktiv, a lampa automatiku-
san kikapcsol.

Hagyomanyos siités / Viztisztitas

Egy sitdszinten torténd sitéshez, valamint por-
koléshez.

Olvassa el az ,Apolas és tisztitas” cim(i fejeze-
tet a hasznalati Gtmutatéban a kdvetkezéhoz:
Viztisztitas.

@

Az étel kiolvasztasahoz valaszthatja a
Konvekcios levegé (nedves) funkciét a
hémérséklet beallitasa nélkul.

9.2 A siitd be- és kikapcsolasa

Szaritas
Szeletelt étel aszalasahoz.

Grill + fels6 sités

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiség-
ben torténd grillezéséhez és piritds készitésé-
hez.

Infrasiités

Nagyobb husdarabok vagy nem csontozott
szarnyas sitéséhez egy polcszinten. Csében
sutéshez és piritashoz.

@

Gomb szimbélum, visszajelzo, illetve

lampa (modelitdl fiiggden):

» A visszajelzb akkor kapcsol be,
amikor a sit6 felmelegszik.

* Alampa a siité mikodésekor kapcsol
be.

* A szimbolum azt jelzi, hogy a gomb az
egyik f6z6zo6nat, a sutéfunkciét vagy a

hémérsékletet vezérli-e.

1. A sitéfunkciok gombjat forgassa el
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. Forgassa a hémérséklet-szabalyozé
gombot a kivant hdmérséklet
kivalasztasahoz.

3. A sité kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok és a hdmérséklet
szabalyoz6 gombjait kikapcsolt allasba.
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9.3 Hiitéventilator

Amikor a sit6 tzemel, a h(téventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a sUt6 feluletét. Amikor kikapcsolja a
sUtét, a hitéventilator tovabbra is mikodik,
amig a sité le nem hdil.

9.4 Tartozékok behelyezése

Modelltél fliggéen kaphatd tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kédot a
készllékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
I6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A kis bemélyedések ndvelik a biztonsagot és
védelmet nyujtanak délés ellen. Ezek az
eszkdzok a megbillenést is
megakadalyozzak. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

10. SUTO - ORAFUNKCIOK

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctartd vezetésinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a sitd belsejének
hatuljahoz.

ﬁi§\
=

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djén meg
arrél, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
OsszegyUjtéséhez.

10.1 Kijelzé A. Orafunkciok
B. Timer
A ;i
I
A g M § g
A REE00 o
I
-_— s S S
ol |
10.2 Gombok
Gomb Funkcié Leiras
— MINUSZ Az idd beallitasahoz.
@ ORA Az 6ra funkcié beallitasa.
_l_ PLUSZ Az id6 beallitasahoz.

40 MAGYAR



10.3 Orafunkciok

Orafunkcié Alkalmazas
@ PONTOS IDO A pontos id6 beallitdsahoz, médositasahoz vagy el-
lenérzéséhez.
|9| IDOTARTAM Segitségével beallithato, hogy mennyi ideig miikodjon
a suté.
Q PERCSZAMLALO Visszaszamlalas beallitasa. Ez a funkcié nincs hatés-

sal a suté mikddésére. Barmikor, a siité kikapcsolt al-
lapotaban is beallithatja ezt a funkciét.

10.4 Az IDOTARTAM beallitasa

1. Allitsa be a siit6funkciot és a
hémérsékletet.

2. Nyomja meg tébbszdr a @D gombot, amig
a I_)l szimbolum villogni nem kezd.

3. Az IDOTARTAM beallitasahoz nyomja
meg a + vagy — gombot.

A kijelzon I=| jelenik meg.

4. Befejezéskor a || visszajelzs villog, és
hangjelzés hallhato. A készilék
automatikusan kikapcsol.

5. A hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

6. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlégombjat és a
hémeérséklet-szabalyzé gombot.

10.5 A PERCSZAMLALDO beallitasa

1. Nyomja meg tébbszor a @) gombot, amig
a Q szimbolum villogni nem kezd.

2. A szikséges id6 beallitasahoz nyomja

meg a + vagy —_ gombot.

A készilék 5 masodperc elteltével

automatikusan elinditja a Percszamlalo

funkciot.

3. Befejezéskor hangjelzés hallhat6. A
hangjelzés leallitasahoz nyomja meg
barmelyik gombot.

4. Forgassa kikapcsolt allasba a
sutéfunkciok vezerlbégombijat és a
hémérséklet-szabalyzét.

10.6 Az o6ra funkciok torlése

1. Nyomja meg tdbbszér a O gombot, amig
a megfeleld funkcio visszajelzdje villogni
nem kezd.

2. Nyomja meg és tartsa megnyomva a —
gombot.

Az ora funkcid kijelzése néhany masodperc

mulva eltlinik.

11. SUTO - TANACSOK ES TANACSOK

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

@

A tablazatban szerepl6 hémérsékleti
értékek és sutési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. Ezek a
receptektdl, valamint a felhasznalt
Osszetevok mindségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.
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11.1 Konvekcios levegé (nedves) Y]

Kenyér és pizza

Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Péksutemény 180 25-35 3
Fagyasztott pizza, 350 g 190 25-35 3
Siitemény siité talcan
Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Piskotatekercs 180 20-30 3
Csokoladés sutemény 180 30-40 3
Siités siitéformaban
Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Szufflé 200 30-40 3
Piskota tortaalap 180 20-30 3
Piskotatorta 150 25-35 3
Hal
Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Hal tasakokban, 300 g 180 25-35 3
Hal egészben, 200 g 180 25-35 3
Halfilé, 300 g 180 25-35 3
Husok
Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Hus tasakban, 250 g 200 25-35 3
Nyarson silt hus, 500 g 200 30-40 3
Aproésiitemény siitése
Etelek Hoémeérséklet (°C) 1d6 (perc) Pglcmagas-
sag
Cookie (amerikai csokis keksz) 180 25-35 3
Puszedli 160 25-35 3
Muffin 180 25-35 3
Sos aproslitemény 170 20-30 3
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Etelek Hoémérséklet (°C) 1d6 (perc) Polcmagas-

sag
Qplrésutemény kivil ropogds omlés tészta- 150 25-35 3
0l
Gylmolcslepény 170 15-25 3
Vegetarianus
Etelek Hémérséklet (°C) 1d6 (perc) P9Icmagas-
sag
Vegyes zoldségek tasakban, 400 g 180 25-35 3
Omlett 200 20-30 3
Zo6ldségek talcan, 700 g 180 25-35 3
11.2 AirFry
Pékaruk
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Croissant, fagyasztott kb. 350 g 180 - 220 15-30 3
Aprosit. leveles tésztabol, fagyasztott  kb. 400 g 180 - 220 15-35 3
Aprosit. leveles tésztabol, friss kb. 300 g 180 - 220 15-35 3
Pizza, gyorsfagyasztott kb. 340 g 180 - 220 20-35 3
Burgonya termékek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Silt burgonya, fagyasztott kb. 650 g 180 - 220 20-30 3
Siilt burgonya, vastag, fagyasztott kb. 600 g 180 - 220 20-30 3
Hasabburgonya, gyorsfagyasztott kb. 650 g 180 - 220 15-25 3
Krokettek kb. 450 g 180 - 220 15-30 3
Friss zoldségek
Etelek Mennyiség Hémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Friss cukkini szeletek, 1) kb. 500 g 180-220 25-35 3
1) adjon hozza egy teaskanal olivaolajat, hogy megel6zze a letapadast
Egyéb
Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag
Féss csiga, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 3
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Etelek Mennyiség Hoémérséklet 1d6 (perc) Polcma-
(°C) gassag

Garnélarak bundaban, fagyasztott kb. 200 g 180 - 220 15-25 3
Tintahal gy(rik, fagyasztott kb. 250 g 180 - 220 15-25 3
Csirkefalatok, fagyasztott kb. 300 g 180 - 220 15-25 3
Halrudacskak, fagyasztott kb. 500 g 180 - 220 15-25 3
11.3 Informacié a bevizsgalé intézetek szamara

Etelek Funkcié Hoémér- 1do6 (perc) Kiegészi- Polcma-

séklet ték gassag
(°C)

Aprositemény (20 db kis  Hagyomanyos sités 170 20-30 Tepsiben 4
slitemény/tepsi)

Aprositemény (20 db kis  Holégbefluvas, nagy héfok 150 20-30 Tepsiben 2
si]temény/tepsi)”

Aprositemény (20 db kis  H&légbefluvas, nagy héfok 150 25-35 Télca/mély 1+4
sﬂtemény/tepsi)“ tepsi

Almas pite (2 forma, atm- Hagyomanyos sités 180 70-90 Racs 1

érd: 20 cm, racson atlo-

san elhelyezve)

Almas pite (2 forma, atm-  H&légbefuvas, nagy héfok 160 70-90 Racs 2

érd: 20 cm, racson atlo-

san elhelyezve)

Almas pite (2 forma, atm-  Pizza funkcio 160 60 - 80 Racs 2

érd: 20 cm, racson atlo-

san elhelyezve)

Piskota (zsiradék nélkil), Hagyomanyos sités 170 30-40 Racs 3

1 db 26 cm atméréji tepsi

a racson

Piskota (zsiradék nélkil), Hoélégbefuvas, nagy héfok 150 35-45 Racs 2

1 db 26 cm atméréjl tepsi

aracson

Piskota (zsiradék nélkil), Hélégbefuvas, nagy héfok 160 25-35 Racs 1+4

1 db 26 cm atmérojl tepsi

a racson1)

Linzer / omlos tészta Hélégbefuvas, nagy héfok 140 20-35 Tepsiben 3
Linzer / omlos tészta Hélégbefuvas, nagy héfok 140 20-30 Tepsiben 1+4
Linzer / omlos tészta Hagyomanyos siités 160 20-35 Tepsiben 3
Pirités1) Grill + fels6 sltés Max. 1-5 Réacs 4
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Etelek Funkcio Hoémér- 1d6 (perc) Kiegészi- Polcma-
séklet ték gassag
(°C)
Marhahus hamburger Grillezés Max. 15 - 20 mp. Racs/mély 4 +1
egyik oldal. tepsi
10 - 15 mp. ma-
sik oldal.

1) Melegitse el6 a siitét 10 percig.

12. SUTO - APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitoszerek

» Akészilék elblapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitoszerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa. Tisztitsa meg és ellendrizze a
sUtétér kereténél korbefutd ajtotomitést.

+ A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatodszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

+ A sutéteret minden haszndlat utan tisztitsa
meg. A lerakddott zsir vagy egyéb
maradvany tlizet okozhat.

» Ne tarolja az ételeket 20 percnél tovabb a
készlilékben. Hasznalat utan kizarélag
mikroszalas torléronggyal tordlje szarazra
a készllék belsejét.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
toérléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatodszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatégépben
tisztitani (az AirFry talca kivételével).

» A tapadasmentes edény tartozékokat és
az AirFry talcat ne tisztitsa surol6 hatasu
tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal.

12.2 Rozsdamentes acél vagy
aluminium siték

A siit6ajto tisztitasahoz csak nedves
szivacsot vagy torléruhat hasznaljon. Puha
ronggyal tordlje szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy surol6 hatasu szereket,
mivel azok karosithatjak a sté fellletét. A
suté kezel6paneljét ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.

12.3 A polctartok eltavolitasa

A slité tisztitasahoz vegye le a polctartdkat.

1. Huzza el a polctarté ellils6 részét az
oldalfaltol.

ke

2. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartét.
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A teleszkdpos sitésineken talalhaté
végallas Utk6zok elére nézzenek.

A polctartékat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

/N\ VIGYAZAT!

Gy6z6djon meg rola, hogy a hosszabb
rogzitédrot eldl van. A két drét vége
hatrafelé kell mutasson. A helytelen
beszerelés karosithatja a zomancot.

12.4 Hogyan hasznalja? :
Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével
kénnyiti meg a zsir- és ételmaradékok
eltavolitasat a készilékbol.

1. Toltson vizet a siitétér bemélyedésébe:
250ml.

Allitsa be a funkciét (.

Allitsa be a hémérsékletet 90 °C-ra.
Hagyja 30 perc ideig mikodni a
készuléket.

Kapcsolja ki a készuléket.

Varja meg, hogy a késziilék lehljon.
Puha térléruhdval térélje szarazra a
sutdteret.

PN

oo

12.5 A siit6 ajtajanak eltavolitasa

A tisztitas megkonnyitéséhez vegye le a suté
ajtajat.
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Teljesen nyissa ki az ajtot.

2. Mozgassa a csuszkat, amig kattanast
nem hall.

3. Csukja be az ajtét, amig a csuszka
reteszelédik.

4. Tavolitsa el az ajtot.
Az ajto eltavolitasahoz el6szér az egyik
oldalrél, majd a masik oldalrél hizza
kifelé az ajtot.

Amikor a tisztitas befejez6détt, az ellenkezé

sorrendben helyezze be a suto ajtajat.

Ugyeljen arra, hogy az ajtdé behelyezésekor

kattanas hallatszédjon. Sziikség esetén

er6feszitést alkalmazzon.

—

12.6 Az ajtoélivegek eltavolitasa és
tisztitasa

@

A termékben [év ajtouveg tipusa és
alakja eltérhet a képeken lathatd
példaktol. A poharak szama is eltéré
lehet.

1. Tartsa az ajt6 burkolatat B az ajt6 fels6é
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

2. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.



3. Egyenként fogja meg az ajt6 lveglapjait a
felsd szélliknél, és felfele huzva vegye ki
Gket a vezetdsinbél.

4. Tisztitsa meg az ajtéliveg paneleit.
A panelek telepitéséhez végezze el
ugyanazokat a lépéseket forditva.

12.7 A siitélampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forro lehet.

1. Kapcsolja ki a suitét. Varja meg, mig a
sité lehdl.

2. Huzza ki a sutét a halozati aljzatbol.

3. Tegyen egy kendét a sutétér aljara.

Hatso sutdvilagitas

A sutdvilagitas Uveg lampaburaja a
sUtétér hatso részén talalhato.

13. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

13.1 Mi a teendd, ha...

1. Az lveg lampaburkolat eltavolitasahoz
forditsa azt az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az lveg lampaburkolatot.

3. Cserélje ki a sité6lampat egy megfeleld,
300 °C-ig héallo sittélampara.
Hasznaljon az eredetivel megegyez6
tipusu sUtélampa izzot.

4. Szerelje fel az liveg lampaburkolatot.

12.8 A fidk

A taroldéfidk a sitétér alatt talalhatoé.

/\ FIGYELMEZTETES!
Ne tegyen ételt a fiokba.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tartson a fiokban gyulékony targyakat,
példaul tisztitészerek, mianyag zacskok,
sutbékeszty(k, papir, tisztitészerek,
aeroszolok, mianyag targyak. A sitd
hasznalatakor a fiok felforrésodhat.
Tlzveszély all fenn.

A fiok tisztitas céljabol kivehetd.
A fiok kivétele:

1. Utkdzésig huzza ki a fiokot.

2. Emelje meg kissé a fidkot, hogy a
fiokvezetdk szogében felfelé lehessen
emelni.

A fidk visszahelyezéséhez forditott

sorrendben kdvesse az eljarast.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziléket nem lehet bekapcsolni.

A készilék nincs csatlakoztatva az

elektromos halézathoz, vagy csatla-

koztatasa nem megfeleld.

Ellenérizze, hogy a készilék megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az elekt-
romos halézathoz.

A készlléket nem lehet bekapcsolni.

Leolvadt a biztositék.

Ellenérizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tébbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem kezd vilagitani a maradékhd
visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forrésodott fel, Ha a f6z6zdéna elég ideig mikodott,
mert csak rovid ideje Gizemel.

és mar forrénak kellene lennie, for-
duljon a markaszervizhez.

A kilsé gydrit nem sikertl bekap-
csolni.

El6sz6r a belsd gydrit kapcsolja be.

A siité nem melegszik fel.

A siit6 ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a sitét.

A siitd nem melegszik fel.

Az 6ra nincs beallitva.

Allitsa be az 6rat.

A sité nem melegszik fel.
beallitva.

Ab szlikséges beadllitdsok nincsenek Ellendrizze, hogy a beallitdsok he-

lyesek-e.

A ldampa nem mikodik. A lampa hibas.

Cserélje ki az izz6t.

A kijelzén ,12:00” lathato.

Aramkimaradas tértént.

Allitsa vissza az orat.

GOz- és paralecsapodas az ételen

és a sit6térben. sltében.

Tul hosszu ideig hagyta az ételt a

A sités befejezése utan az ételeket
ne hagyja 15 - 20 percnél hosszabb
ideig a sutében.

13.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok
Ha nem talal megoldast egyediil a

problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutétér ellilsd keretén talalhatd. Ne tavolitsa

14. ENERGIAHATEKONYSAG

el az adattablat a készilék sutéterének
keretérol.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

14.1 Termékinformacié a f6zdélapra vonatkozé EU Ecodesign eléirasoknak

megfeleléen

Modellazonosité

CCB6440CBW

Fézdlap tipusa

Szabadon all6 tlizhely fézélappal

F6z6z6nak szama 4

Ftési technoldgia

Sugarzoéelemes flitéegység

Kor alaku f6z6zonak atméréje (D) Bal elsé 21.0cm
Bal hatso 14.5cm
Jobb els6 14.5cm
A nem kor alaku f6zézona hossza (H) Jobb hatso L 26.5cm
és szélessége (Sz) W 17.0 cm
Energiafogyasztas f6z6zonanként Bal elsé 178.9 Whikg
(EC electric cooking) Bal hatso 181.8 Whi/kg
Jobb els6 181.8 Wh/kg
Jobb hatso 174.1 Whikg
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F6z6lap energiafogyasztasa (EC electric hob)

179.2 Whikg

IEC/EN 60350-2 - Haztartasi elektromos f6z6készilékek — 2. rész: F6zblapok — A teljesitmény mérésének mod-

szerei.

14.2 F6z6lap — Energiatakarékossag

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

» Lehetdség szerint mindig tegyen fedét a
féz6edényre.

* Az edényeket még azelbtt helyezze ra a
féz6zonara, hogy azt bekapcsolna.

« A f6z6edény aljanak atmérdje legyen

ugyanakkora. mint a f6z6zéna atmérdéje.

* Akisebb f6z6edényt a kisebb f6z6z6nara

helyezze.

*  Af6zb6edényt a f6z6zéna kdzepére

helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel melegen

tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

14.3 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU siitére vonatkozo
Ecodesign és Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyart6 neve AEG
Modellazonosito CCB6440CBW 940003144
Energiahatékonysagi szam 95.3

A

Energiahatékonysagi osztaly

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, als6 + felsd sutés

mellett

0.95 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, légkeveréses lizemmad

mellett

0.82 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangeré

731

A sit6 fajtéja

Szabadon allé tlizhely a belsejében siitével

Témeg

49.8 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, siiték, gézsiiték és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé médszerek.

14.4 Siité — Energiatakarékossag

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém fé6z6edényeket, valamint sétét, nem
tukroz6d6 sitéformakat és taroldedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziiléket siutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések
kodzotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.
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Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tarté siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készllékben levd maradékhd tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast.

Konvekcids levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran.

14.5 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban

0.8W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi-

malis id6

20 perc

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

anyagokat C/:) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus késziilékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a

szimbolummal ellatott készlilékeket E a
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haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosito létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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